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PREDHOVOR

Zakladné informacie o predmete

Tento navod vypracovala pracovna skupina EOTA 04.02/02 Systémy mechanicky ukotvenych pruz-
nych streSnych hydroizolatnych membran.

Pracovna skupina (WG) pozostavala zo zastupcov jedenastich &lenskych $tatov EU (Dansko (uspo-
riadatel’), Svédsko, Belgicko, Finsko, Francuzsko, Nemecko, Holandsko, Taliansko, Portugalsko, Spa-
nielsko a Spojené kralovstvo) a z jedného Statu EFTA (Norsko), dvoch pozorovatelov (Madarsko a
Polsko) a troch eurdpskych priemyselnych organizacii (IFD — Medzinarodna federacia dodavatelov
streSnych krytin, CEO — Eurépskeho vyboru pre nastroje a ESWA — Eurdpska asociacia pre synteticke
hydroizolacie). Niekolko zasadani navstivil pan Angehrn ako pozvany odbornik zastupujuci eurép-
skych vyrobcov kotviacich prvkov, ktori s ohladom na to, Ze zZiadna eurdpska obchodna organizacia
neexistuje, vytvorili Eurépsku skupinu pre kotviace prvky s ciefom poskytnut technické podklady pre
vypracovanie tohto ndvodu.

Je doblezité rozliSovat medzi uCastou EOTA a CEN v oblasti systémov mechanicky ukotvenych pruz-
nych streSnych hydroizolatnych membran. EOTA sa zaobera kombinovanymi systémami membrany a
ukotvenia, ktoré su popisané v predmete tohoto navodu, zatial o CEN sa zaoberd membranami vse-
obecne. Ako je z tohoto navodu zrejmé, pokial to bolo mozné, pouZili sa existujuce skusobné metddy
CEN.

V navode su stanovené funkéné poziadavky na systémy mechanicky ukotvenych pruznych streSnych
hydroizolaénych membran, metddy overovania, ktoré sa pouzivaju na preskumanie réznych funkénych
hladisk , kritéria posudzovania, ktoré sa pouzivaju na hodnotenie funkcie na zamyslané pouzitie
a predpokladané podmienky na navrhovanie a uskutoChovanie.

VSeobecny pristup k posudzovaniu, ktory je uvedeny v navode, reSpektuje zodpovedajuce existujuce
poznatky a skusenosti zo skusok.

Zakladom pre navod bol Doplnkovy navod UEAtc na posudzovanie mechanicky ukotvenych streSnych
hydroizol&cii (april 1991).

Citované dokumenty
Citované dokumenty sa uvadzaju v ramci EOTA a su predmetom ich $pecifickych podmienok.

Zoznam citovanych dokumentov pre ETAG je uvedeny v prilohe A. Pokial budu neskér napisané
dalSie Casti tohto ETAG, tieto mézu obsahovat zmeny zoznamu citovanych dokumentov platné pre
danu Cast.

Podmienky aktualizacie.

Vydanie citovaného dokumentu uvedené v tomto zozname je vydanie, ktoré schvalila EOTA pre svoje
Specifické pouzitie.

Ak bude k dispozicii nové vydanie, toto nahradi vydanie uvedené v zozname iba vtedy, ak EOTA overi
alebo obnovi jeho zluditelnost s ETAG.

Komplexné dokumenty EOTA budu stéle prina3at vSetky uZito&né informéacie o aktualizacii citova-
nych dokumentov a o jednoznanom vyklade tohto ETAG, ako sa vyvijal pofas vydavania ETA
v zhode s &lenmi EOTA.

Technické spravy EOTA sa podrobne zaoberaju niektorymi hladiskami a ako také nie su su€astou
ETAG, ale vyjadruju spolo¢né stanovisko prave existujucich poznatkov a skusenosti organov EOTA.
Ak sa budu poznatky a skusenosti vyvijat, najma na zaklade osved€ovacich prac, mézu sa tieto spra-
vy menit a dopifiat. Ak sa tak stane, u&inok zmien na ETAG uréi EOTA a tento sa zaznamena do pri-
slusného komplexného dokumentu.
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CAST PRVA: UvVOD

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Pravny zaklad

Tento ETAG bol vypracovany v sulade s ustanoveniami smernice Rady 89/106/EHS o staveb-
nych vyrobkoch (CPD) s prihliadnutim na nasledovné kroky:

— konecny mandat vydany ES 25. juna 1997

— konecny mandat vydany EFTA 25. juna 1997

— prijatie navodu vykonnym vyborom EOTA 13. oktébra 1999

— stanovisko Staleho vyboru pre stavebnictvo 9. —10. decembra 1999
— schvalenie ES 11. augusta 2000

Tento dokument je publikovany v ¢lenskych Statoch v ich uradnom jazyku alebo jazykoch pod-
la ¢l. 11 ods. 3 CPD.

Nenahradza ziadny existujuci ETAG.

1.2 Statut navodu na ETAG

1.2.1 ETA je jedna z dvoch druhov technickych Specifikacii podfa smernice o stavebnych vyrob-
koch. To znamena, Ze Clenské Staty su povinné predpokladat, Ze osvedCené vyrobky su
vhodné na ich zamysfané pouZitie. to znamena, Ze umoZzfuju, aby stavby, do ktorych su za-
budované plnili zakladné poZiadavky poc¢as ekonomicky primeranej Zivotnosti za predpokla-
du, Ze:

— stavby su riadne navrhnuté a postavené,
— bola riadne preukazana zhoda vyrobkov s ETA.

1.2.2 Navod na ETA je podkladom pre vypracovanie ETA, to znamena, Ze je podkladom pre tech-
nické posudenie vhodnosti vyrobku na zamyslané pouzitie '

Navody na ETA vyjadruju spolo¢né stanovisko osvedCovacich miest, pokial ide o ustanovenia
smernice o stavebnych vyrobkoch a interpretaénych dokumentov vo vztahu k prislusnym vy-
robkom a pouzitiam, a su vypracované v ramci mandatu, ktory bol udeleny Komisiou ES po
konzultacii so Stalym vyborom pre stavebnictvo.

1.2.3 Navody na ETA su zavazné pre vydavanie ETA na prisludné vyrobky na zamyslané poZitie,
pokial ich po konzultacii so Stalym vyborom pre stavebnictvo schvalila Komisia ES a boli pub-
likované v Clenskych Statoch v ich uradnom jazyku alebo jazykoch.

Uplatnenie a splnenie navodu na ETA na vyrobok a jeho zamyslané pouZitie sa musi posudit
od pripadu na pripad a to hodnotenim, ktoré vykona notifikované osved¢ovacie miesto.

Splnenie ustanoveni navodu na ETA (preskusanie, skusky a vyhodnotenie) dava predpoklad
vhodnosti na pouzitie iba tymto hodnotenim od pripadu na pripad.

Vyrobky, ktoré nespadaju do predmetu navodu na ETA, sa moézu brat na zretel, pokial su ur-
¢ené podla schvalovacieho postupu bez navodu podla ¢l. 9 ods. 2 CPD.

Poziadavky v navodoch na ETA su stanovené z hladiska cielov a prisluSnych zatazeni, ktoré
sa maju uvazovat. V navodoch na ETA su Specifikované hodnoty a charakteristiky, s ktorymi
zhoda dava predpoklad, Zze stanovené poziadavky budu splnené v3ade, kde to sucasny stav
techniky umozni.

V navodoch na ETA sa mbzu uviest alternativhe mozZnosti na preukazanie, Ze poZiadavky boli
splnené.

! Navod na ETA samotny nie je technickou Specifikaciou v zmysle CPD.
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PREDMET

Predmet
Zostavy mechanicky ukotvenych pruznych streSnych hydroizolaénych membran.

Systém pozostava z jednej alebo z viacerych vrstiev hydroizolacnych pasov (folii), ktoré su
spojené s nosnou konstrukciou jednotlivymi (bodovymi) alebo pozdiznymi kotviacimi prvkami.
Neoddelitelnou sucastou systému moze byt izolaény material.

Hydroizolatné membrany sa obmedzuju iba na spojité vodonepriepustné zostavy z hydroizo-
laCnych pasov a félii, ktoré su zhotovené napr. z z priemyselne vyrobenych polymérovych, as-
faltovych alebo gumovych materialov.

Kotviace prvky sa vyrabaju z kovu a/alebo z plastu.
Nosné konstrukcie mézu byt vyhotovené napr. z kovu, beténu alebo dreva.

Zostavy z asfaltovych pasov na drevenych konsStrukciach, ktoré su upevnené lepenkovymi
klincami, nespadaju do predmetu tohto navodu.

Navod sa nezaobera posudzovanim celej strechy, ale pri posudzovani hydroizolaéného sys-
tému sa musia vziat na zretel tie prvky konstrukcie strechy, ktoré mézu funkciu hydroizolac-
ného systému ovplyvnit.

Na obrazku 1 su uvedené priklady mechanicky ukotvenych streSnych hydroizolaénych mem-
bran. Uvedené priklady nie su vyCerpavajuce:

a: Ukotvenie v presahoch: b: Nesamotesniace ukotvenie v ploche stre-
Pozdlzne samostatné ukotvenie v mieste chy:
presahu na okraji membrany/pasu (félie). Samostatné ukotvenie nezavislé na presa-

hoch, ktoré prechadza cez membranu/pas (f6-
liu) a je prekryté platiami alebo pruhmi priva-
renej hydroizolacnej membrany/pasu (folie).

[ ] [ |
P ey L R S —
Zl:l://!l [ ] [ ]
c: Prekryté ukotvenie v presahoch: d: Ukotvenie na spodnej strane:

PozdiZzne samostatné ukotvenie v presahu Platne alebo pruhy ukotvené jednotlivymi kot-
na kraji membrany/pasu (félie), ktory je pre- viacimi prvkami a prekryté nalepenou alebo
kryty  pruhmi  hydroizolatnych  mem- privarenou hydroizolaénou membranou/pasom
bran/pasov (folii). (foliou).
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2.2

3.1

]I;!??E

e: Pozdizne kotviace listy: f: Ukotvenia prekryté v spojoch:

Pozdizne ukotvenie profilmi, ktoré su prekry- Spoje pozdizne poloZenych hydroizolagnych

té privarenymi pruhmi hydroizolaénej mem- membran/pasov (folii) ukotvenych na oboch

brany/ pasu (folie) krajoch a prekrytych privarenym pruhom hyd-
roizolacnej membrany/pasu (folie).

Vysvetlivky k prikladom:

XXXXX = lepenie, zvaranie

E N striech

Obrazok 1: Priklady mechanicky ukotvenych streSnych hydroizolaénych membran

VSetky vys8ie uvedené priklady su priklady zostav s pruznymi membranami. Priklady, kde su
spoje celkom zvarané, su zostavy s asfaltovymi, gumovymi alebo polymérovymi membranami
s lepenymi (prilnavymi) spojmi. Priklady so zvaranymi presahmi su asfaltové pasy (zvarané
horucim vzduchom) alebo polymérové pasy a folie (zvarané hordcim vzduchom alebo chemic-
ky). V8etky priklady tiez znazorfiuju jednovrstvové zostavy, ale spGsob upevnenia sa vztahu-
je aj na dvojvrstvové zostavy.

Dva kotviace prvky vo vzdialenosti mensej alebo rovnej 120 mm v rovnakom presahu sa uva-
Zuju ako jeden kotviaci prvok.

Triedy pouzitia, skupiny vyrobkov, systémy/zostavy, prvky

V sulade s Usmernenim C méZu sa ETA pre zostavy alebo prvky zostav mechanicky ukotve-
nych pruznych hydroizolacnych membran vydat pre jednu (alebo viac) nasledovnych situacii.
V situaciach ii) a iii) vydanie ETA sa musi zakladat na skusani a posudzovani celej zostavy
a na dohode medzi drzitelom ETA a vSetkymi dodavatelmi prvkov.

Osvedcenie zostavy:

i) Celu zostavu vratane membrany, kotviaceho prvku a (v niektorych pripadoch) izolacie
uvadza na trh a dodava drzitel ETA, ktory za fiu nesie plnu zodpovednost.

ii) Ako i) okrem toho, Ze prvky mézu byt zabezpecené od inych dodavatefov samostatne
uzatvorenymi zmluvami.

Osvedcenie prvku:

iii) Kazdy prvok zostavy (teda membrana alebo kotviaci prvok) sa uvadza na trh samostatne
s jednotlivym ETA, ktoré obsahuje zoznam odkazov (podfa nazvu vyrobku) na iny Specifiko-
vany prvok (iné Specifikované prvky) zostavy.

NAZVOSLOVIE

VSeobecné nazvoslovie a skratky

Pozri prilohu B.
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3.2

3.21

3.21

3.2.3

3.24

3.2.5

3.2.6

3.2.7

3.2.8

3.29

Specifické nazvoslovie a skratky, ktoré sa tyka zostav mechanicky ukotvenych pruznych
streSnych membran.

Porusenie kotviaceho prvku osovym zat’azenim (axial fastener failure)
Vytrhnutie/vytiahnutie kotviaceho prvku alebo jeho porusenie v smere kolmo na povrch
Prvok (component)

Definovana zakladna sucast zostavy

Deklarovana/udavana hodnota (declared value)

Hodnota stanovena podla prislusnej normy vyrobku.

Kotviaci prvok (fastener)

Kotviaci prvok sa moze vyrobit z podlozky, kovovej objimky a skrutky alebo z plastovej pod-
lozky s objimkou a kovového drieku. Dalej uvedena Skica je priklad iba pre nazvoslovné uce-

ly.

WASHER

SLEEVE

SHANK

Kotviaci systém (fastening system)

Sustava prvkov, ktoré su ur€ené na ukotvenie hydroizolacného systému k nosnej konstrukcii
jednotlivymi alebo pozdlZnymi kotviacimi prvkami. Aj ked je systém uréeny predovdetkym na
upevnenie krytiny proti silam sania vetra, méze prispiet aj k upevneniu medzifahlych vrstiev
ako je tepelna izolacia, parotesna zabrana a pod.

Izolaény material (insulating material)

Prefabrikovany vyrobok s vysokym tepelnym odporom, ktorym sa pre podklad, na ktory sa ap-
likuje, zabezpecuju izolaéné vlastnosti.

Metdda spajania (jointing technique)

Tesné spojenie najmenej dvoch vrstiev hydroizolatnych membran, napr. lepenim (spajkova-
nim, lepidlom) alebo zvaranim (horucim vzduchom, chemikaliami).

Pozdizny kotviaci prvok (linear fastener)

Obycajne priebezny pas/pasik alebo lista z kovu alebo iného materialu perforovany jednotli-
vymi/bodovymi kotviacimi prvkami uréeny na upevnenie hydroizolaénej membrany po celej
ploche strechy alebo po jej obvode.

Zat'azenie (loads)

Dovolené (navrhové) zatazenie (W.ym) = zatazenie na kotviaci prvok odvodené zo sku-
Sobného zatazenia

Skusobné zatazenie (Wiest) = maximalne zatazenie v cykle, ktory predchadza
cyklu poruSenia merané pri skuSke sania vetra
(pozri bod 5.1.4.1)
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3.2.10

3.2.1

3.2.12

3.2.13

3.2.14

3.2.15

3.2.16

3.2.17

3.2.18

3.2.19

3.2.20

3.2.21

3.2.22

Upravené zatazenie (Weor) = Skudobné zataZenie upravené opravnymi sucini-
tefmi (pozri bod 5.1.4.1)

MEFAWAME (skratka Komisie ES) (MEFAWAME (CEC abbreviation))
Zostavy mechanicky ukotvenych pruznych streSnych hydroizolaénych membran.
Jednotlivy/bodovy kotviaci prvok (point fastener)

Obyc¢ajne driek vo forme skrutky, klinca alebo rozpernej kotvy/prichytky spolu s tanierovou
podlozkou alebo manzetou. Sily sa mbzu na kotviaci prvok prenasat zovretim podlozkou ale-
bo spojenim plastového povrchu podlozky s plastovou streSnou membranou alebo inymi sp6-
sobmi.

Nastrelovany kotviaci prvok (powder actuated fastener)
Kotviaci prvok, ktory sa nastreli do podkladu.
Strecha (roof)

Nosna kons&trukcia a v3etky vrstvy na nej vratane povrchovej, ktora je vystavena poveternost-
nym podmienkam, vratane v3etkych potrebnych detailov.

Vzorka (sample)

Reprezentativna €ast hydroizolatného systému ako hotového vyrobku alebo jeho prvkov na
ucely identifikacie a/alebo overenia ich charakteristik.

Nosna konstrukcia (structural deck)

Cast strechy, ktora ma ako stavebna konstrukcia prenasat stale aj mimoriadne zataZenia na
ostatné Casti budovy.

Podkladova vrstva (supporting layer)

Vrstva materialu, ktora tvori zaklad hotového vyrobku.

Skuasobné zat'azenie (test load)

ZatazZenie, ktoré je stanovené na zaklade réznych skusobnych metdd.

Skuasobné teleso (test specimen)

Cast vzorky odobrata podla $pecifickej metddy overovania a/alebo skugobnej metody.
Uvolnenie (unwinding)

Tocivy alebo vratny/kyvavy pohyb skrutky, v doésledku ktorého nastane jej vytrhnutie
z podkladu

Parotesna zabrana (vapour control layer)

Vrstva materialu, ktora sa pouziva na obmedzenie prestupu vodnej pary do ktorejkolvek Casti
stavby alebo na obmedzenie prestupu vodnej pary touto ¢astou.

Hydroizolacia (waterproofing)
Pdsobenie/Cinnost, ktoré/-a brani prenikaniu vody z jedného prostredia do druhého.
Hydroizolaény systém (waterproofing system)

Specificka kombinacia stanoveného stboru prvkov indtalovanych do stavby aplikaciou a/alebo
zabudovanim a/alebo spajanim prvkov v zhode so Specifickymi metédami navrhovania
a/alebo Specifickymi metdédami zhotovovania.
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CAST DRUHA : NAVOD NA POSUDZOVANIE VHODNOSTI NA POUZITIE

VSEOBECNE POZNAMKY

a) Pouzitel'nost’ ETAG

Tento ETAG je navodom na posudzovanie skupiny Systémy mechanicky ukotvenych pruznych stre$-
nych hydroizolaénych membran (MEFAWAME ) a ich zamyslanych pouziti. Vyrobca definuje zostavu,
pre ktoru ziada o ETA, ako sa ma pouzit na stavbe, a v désledku toho rozsah posudenia.

Preto je mozné, Ze pre niektorée MEFAWAME, ktoré su dostatoéne zname, budu na stanovenie vhod-
nosti na pouzitie potrebné iba niektoré skusky a zodpovedajlce kritéria. V inych pripadoch, napr. pri
Specialnych alebo inovovanych zostavach alebo materialoch, alebo tam, kde existuje rad pouziti, mé-
ze sa pouzit vhodny subor skisok a posudeni.

b) VSeobecné usporiadanie tejto Casti

Posudenie vhodnosti MEFAWAME na zamys&lané pouZitie v stavbe je proces, ktory pozostava z troch
krokov:

V kapitole 4 su vysvetlené Specifické poziadavky na stavby, ktoré su ddlezité pre prislusny
MEFAWAME a prisludné pouzitia, najskor zakladné poZiadavky na stavby (&l. 11 ods. 2 CPD) a
potom vypocet zodpovedajucich délezitych charakteristik MEFAWAME.

— V kapitole 5 sa vypocet z kapitoly 4 rozSiruje o presnejSie definicie a o metody pouzitelné na
overenie charakteristik vyrobkov a uvadza sa v nej ako poziadavky a zodpovedajuce charakteristi-
ky vyrobkov vyjadrit. Pouzivaju sa na to skiSobné postupy, vypoctové metddy a metddy preukazo-
vania atd'.

— V kapitole 6 je uvedeny navod na metédy posudzovania a hodnotenia na potvrdenie vhodnosti
MEFAWAME na zamyslané pouZitie.

— Kapitola 7 predpoklady a odporucania je délezita iba vtedy, ak sa tieto tykaju principov posu-
dzovania vhodnosti MEFAWAME na zamys$lané pouZitie.

c) Urovne nebo triedy vo vztahu k zakladnym poziadavkam a ukazovatefom charakteristik
vyrobkov (pozri bod 1.2 ID a ES usmernenie E)

Podla CPD sa ,triedy” v tomto ETAG tykaju iba zavaznych urovni alebo tried uvedenych v mandate
ES.

V tomto ETAG sa vS8ak uvadza povinny spdsob vyjadrenia ukazovatelov charakteristik, ktoré su déle-
zité pre MEFAWAME. Pokial pre niektoré pouZitia aspon jeden &lensky Stat nema Ziadne predpisy, vy-
robca ma vzdy pravo vynechat jeden alebo viac z nich. V tomto pripade sa v ETA uvedie ,ziadny uka-
zovatel nebol uréeny“ s vynimkou tych vlastnosti, pri ktorych MEFAWAME uz nepatri do pésobnosti
ETAG.

d) Zivotnost’ (trvanlivost) a pouzivatelnost’

Predpisy, skisobné metddy a metddy posudzovania, ktoré sa tomto ETAG uvadzaju alebo na ne je
uvedeny odkaz, boli formulované na zaklade predpokladu, Ze odhadnuté Zivotnost vyrobku na zamys-
lané pouZitie je najmenej 10 rokov za predpokladu, Ze vyrobok sa bude normalne pouzivat
a udrziavat. Tieto predpisy su zaloZené na sufasnom stave techniky dostupnych poznatkoch
a skusenostiach.

.Predpokladanou ur¢enou zivotnostou® sa rozumie predpoklad, Ze pokial sa posudenie urobilo podla
ustanoveni ETAG a potom, €o tato zivotnost uplynie, skuto¢na zivotnost méze byt pri obvyklych pod-
mienkach pouzivania podstatne dlhsia bez toho, aby nastala vaésia degradacia, ktora by ovplyvnila
zakladné poziadavky.

Udaje, ktoré sa uvadzaju ako Zivotnost vyrobku sa nemézu interpretovat’ ako zaruka dané vyrobcom
alebo osvedCovacim miestom. Maju sa rozumiet’ iba ako prostriedok pomocou ktorého spracovatelia
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Specifikacii pre vyrobky vybert vhodné kritéria na stanovenie ekonomicky primeranej Zivotnosti stavby
(bod 5.2.2 ID).

Vela systémov mbéze mat Zivotnost, ktora bude ovela vys8ia ako 10 rokov, ale vy&Sie Zivotnosti nie su
v tomto ETAG sucastou posudzovania. Poziadavky na dlhSie Zivotnosti sa musia nezavisle overit' o-
sobitnym postupom podfa €l. 9 ods. 2 CPD.

e) Vhodnost' na zamyslané pouzitie

Podla CPD si treba uvedomit, Ze podla tohto ETAG vyrobky musia ,mat také charakteristiky, aby
stavby, do ktorych maju byt zabudované, zostavené, pouzité alebo instalované, mohli za predpokladu,
Ze sU riadne navrhnuté a zhotovené pinit zédkladné poziadavky“ (€l. 2 ods. 1 CPD).

Preto MEWAFAME musia byt vhodné na pouzitie do stavieb, aby stavby (ako celok aj ich jednotlivé
Casti) boli vhodné na ich zamyslané pouzitie, pricom je treba brat na zretel hospodarnost’ a spinenie
zakladnych poZiadaviek. Tieto poZiadavky sa musia pri obvyklej udrzbe plnit po€as ekonomicky prime-
ranej Zivotnosti. PoZiadavky sa v3eobecne vztahuju na predvidatelné vplyvy (prehovor prilohy
| k CPD).

4, POZIADAVKY

4.0 VsSeobecne

V tejto kapitole su uvedené hlfadiska funkénych poziadaviek, ktoré sa maju preskumat, aby
boli splnené prislusné z&kladné poziadavky na systémy mechanicky ukotvenych pruznych
streSnych hydroizolaénych membran:

— vramci predmetu navodu podrobnejSim vyjadrenim prislusnych zakladnych poziada-
viek CPD na stavby alebo €asti stavieb, ktoré su podrobne vysvetlené v interpretaénych
dokumentoch a v mandate, pri€om sa prihliada na uvazZované zataZenia aj na predpo-
kladanu trvanlivost’ a pouzivatelnost stavieb,

— ich aplikaciou na predmet navodu (vyrobok a v pripade potreby jeho zakladné zlozky,
prvky a zamysSlané pouzitia) a uvedenim zoznamu zodpovedajucich charakteristik vy-
robku a inych prisluSnych vlastnosti.

Ak charakteristika vyrobku alebo ina prislusna vlastnost je Specificka pre jednu zo zakladnych
poziadaviek, rieSi sa na prisluSnom mieste. Ak vSak charakteristika alebo vlastnost vyrobku je
vyznamna pre viac ako jednu zo zakladnych poziadaviek, rieSi sa v ramci tej najdblezitejSej
s odkazom na druhu (druhé). To je osobitne ddlezité, ked vyrobca deklaruje ,ziadny ukazova-
tel nebol uréeny* pri charakteristike alebo vlastnosti podla jednej zakladnej poziadavky, ktora
je rozhodujuca pre posudenie a hodnotenie podla inej zakladnej poZiadavky. Obdobne je
mozZné sa charakteristikami alebo vlastnostami, ktoré maju vplyv na posudenie trvanlivosti,
zaoberat' u poziadaviek ZP 1 az ZP 6 s odkazom na bod 4.7. Ak ide o charakteristiku, ktora sa
vztahuje iba na trvanlivost, touto sa zaobera bod 4.7.

V tejto kapitole sa tiez beru na zretel dalSie poziadavky ak existuju (napr. tie, ktoré vyplyvaju
zinych ES), a ur€uju hladiska pouzivatelnosti, vratane Specifikacie charakteristik potrebnych
na identifikaciu vyrobkov (porovnaj bod 2 ¢asti Il Uprava ETA).

Zakladné poziadavky sa uvazuju postupne jedna po druhe;j.

Prislusné zakladné poziadavky, prislusné body zodpovedajucich interpretacnych dokumentov
(ID) a suvisiace poziadavky na funkéné vlastnosti vyrobkov su uvedené v tabulke 1:
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4.1

Tabulka 1: Vzt'ah medzi mandatom, ID a suvisiacimi poziadavkami na funkéné vlast-
nosti vyrobku

ZP | Zodpovedajuci bod | Zodpovedajuci bod ID Charakteristika Bod ETAG tykajuci
ID pre stavby pre funkéné vlastnosti vyrobkov podla sa funkénych vlast-
vyrobkov mandatu nosti
vyrobkov
1 _ — — —
2 1424.2a 4.3.1.2.2

Obmedzenie Sirenia
ohna na susedné
stavby

Strechy vystavené
pdsobeniu vonkajsie-
ho ohha

P&sobenie vonkaj-
Sieho ohha
Reakcia prvkov na
ohen

P&sobenie vonkaj-
Sieho ohha
Reakcia prvkov na
ohen

3 13.3.1.2 3.3.1.2.3.2e.3
Vnutorné prostredie: | Regulacia vlhkosti: Vodotesnost Vodotesnost
Vlhkost strechy, stre5né mate- | Priepustnost vodnej | Priepustnost’ vodnej
rialy pary pary
Pevnost Pevnost’
4 13.3.1.2 3.3.1.3 3 3
Pad po Smyknuti Pad po Smyknuti Smyklavost Smyklavost
3.3.2.2 3.3.2.3
Naraz padajucich Mechanicka odolnost | Odolnost proti zata- | Odolnost proti zata-
predmetov a stabilita Zeniu vetrom Zeniu vetrom
5 — — — —
6 (4.2 43.2.2
Obmedzenie spot- | Textilné prvky Tepelny odpor Tepelny odpor
reby energie Tabulka 4.2
Charakteristiky vyrob-
kov

Rozmerova stélost’
Odolnost proti opot-
rebeniu spdsobe-
nému

— fyzikalnymi €ini-
telmi

— chemickymi €ini-
tefmi

*) Hladiska trvanlivosti, pouzivatelnosti a identifikacia

Mechanicka odolnost’ a stabilita

Nevztahuje sa.
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4.2

4.3

Poziarna bezpecénost’

Zakladna poziadavka stanovena v smernici Rady 89/106/EHS o stavebnych vyrobkoch je:
Stavba sa musi navrhnut a postavit tak, aby v pripade poZiaru:
- 8a na urceny ¢as zachovala tinosnost’ konStrukcie,

- bol vo vnutri stavby obmedzeny vznik a Sirenie ohria a dymu,

sa obmedzilo Sirenie ohria na susedné stavby,
- uZivatelia mohli opustit stavbu alebo sa mohli zachranit inym spésobom,
- bola brana na zretel bezpeénost’ zachrannych Ciat.

Pre systémy mechanicky ukotvenych pruznych streSnych hydroizolaénych membran tejto za-
kladnej poziadavke zodpovedaju tieto funkéné hladiska:

Pdsobenie vonkajsSieho ohina

Poziadavky na mechanicky ukotvené pruzné streSné hydroizolaéné zostavy pri pésobeni von-
kajSieho ohrfia musia byt v sulade s pravnymi a spravnymi predpismi platnymi v mieste, kde
vyrobok bude zabudovany do stavby, a budu Specifikované klasifikacnymi dokumentmi CEN.

Reakcia na ohen

Poziadavky na reakciu prvkov zostav na ohen budu Specifikované v prislusnom dokumente
CEN a musia byt v sulade s pravnymi a spravnymi predpismi platnymi pre konec¢né pouzitie.

Hygiena, ochrana zdravia a zivotného prostredia
Zakladna poziadavka stanovena v smernici Rady 89/106/EHS je tato:

Stavba sa musi navrhnut a postavit tak, aby neohrozovala hygienu alebo zdravie jej uzivate-
lov alebo susedov, najmé nasledkom:

uvolriovania toxickych plynov,

— pritomnosti nebezpeénych &astic nebo plynov v ovzdusi,
— emisii nebezpeéného Ziarenia,

— znecistovania alebo zamorenia vody nebo pdédy,

— nedostatoéného zneSkodriovania odpadovych véd, dymu a tuhych nebo tekutych odpa-
dov,

— vyskytu vihkosti v Eastiach stavby nebo na povrchoch vo vnutri stavby.

Pre systémy mechanicky ukotvenych pruznych streSnych hydroizolaénych membran tejto za-
kladnej poziadavke zodpovedaiju tieto funkéné hladiska:

Vnutorné prostredie: Vihkost’

VSetky materialy a pridruzené doplfiujuce prvky streSnej krytiny musia byt také, aby pri uziva-
ni vyrobku neohrozovali zdravie uzivatefov nasledkom:

— priepustnosti vodnej pary
— vodotesnosti

Systémy mechanicky ukotvenych pruznych streSnych hydroizolanych membran musia byt
dostatoCne pevné, aby neohrozovali hygienu alebo zdravie uZivatelov.

To znamena, Ze musia byt dostatocne pevné, aby mohli odolavat mimoriadne velkym static-
kym nebo dynamickym zataZeniam v désledku pésobenia osdb alebo predmetov a aby odola-
vali statickym nebo dynamickym zatazeniam od kotviaceho systému bez poskodenia mem-
brany, ktoré by spdsobilo preniknutie vihkosti do konstrukcie.
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4.4

Zatazenia mézu mat podobu:
— zatazenia vetrom, zatazenia snehom, zatazenia dopravou, atd.

— zatazenia od oséb, ktoré stupaju priamo na jeden alebo viac kotviacich prvkov alebo tes-
ne vedla nich

— zatazenia spojov a kotviacich prvkov snehom, dopravou, stojatou vodou, atd.
Vonkajsie prostredie:

InStalacie a stavby nesmu uvolfhovat znedistujuce latky do okolitého prostredia (vzduchu, p6-
dy, vody).

Miera uvolhovania znecistujucich latok do vonkajSieho ovzdusia, pddy a vody zo stavebnych
materialov pre konstrukcie striech musi byt preto v sulade s prdvnymi a spravnymi predpismi
platnymi v mieste, kde bude vyrobok zabudovany do stavby.

Bezpecénost’ pri pouzivani
Zakladné poziadavka stanovena v smernici Rady 89/106/EHS je nasledovna:

Stavba sa musi navrhnut a postavit tak, aby pri jej uZivani alebo prevadzke nevznikalo nepri-
jatelné nebezpeclenstvo nehdd (napr. poSmyknutim, padom, narazom, popalenim, zasahom
elektrickym pradom, poranenim vybuchom)

Pre systémy mechanicky ukotvenych pruznych streSnych hydroizolaénych membran tejto za-
kladnej poziadavke zodpovedaiju tieto funkéné hladiska:

Smykravost’

Povrch mechanicky ukotvenej pruznej streSnej hydroizolatnej membrany nesmie byt Smykla-
vy ani stavom vlastného povrchu, ani pritomnostou vody alebo mastnoty na povrchu tak, ze
vznikne pravdepodobnost padu nasledkom poSmyknutia a tym nebezpedenstvo pre uzivatela.

Mechanicka odolnost’ a stabilita

Systémy mechanicky ukotvenych pruznych streSnych hydroizolanych membran musia byt
dostatoCne pevné, aby boli schopné odolat dynamickym zataZeniam v désledku zatazeni vet-
rom bez toho, aby vznikli nasledujuce poruchy systému:

a) Jednotlivé/bodové alebo pozdizne kotviace prvky:

— porusenie kotviacich prvkov
— tahanim
- Smykom
— ohybom
— tlakom

— odtrhnutie podlozky od drieku kotviaceho prvku

— poruSenie objimky alebo drieku kotviaceho prvku

b) Spojenie medzi bodovym nebo pozdiznym kotviacim prvkom a nosnou konstrukciou
— vytiahnutie drieku kotviaceho prvku

— uvolnenie spojenia medzi driekom kotviaceho prvku a nosnou konstrukciou (zdvihaci po-
hyb)

— uvolnenie kotviaceho prvku (pulzujuci pohyb)
c) Spoje

— roztvorenie spoja

d) Membrana

— mechanické poskodenie membrany okolo podlozky
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4.5

4.6

4.7

5.0

Ochrana pred hlukom

Nevztahuje sa.

Energeticka uspornost’ a ochrana tepla
Zakladna poziadavka stanovena v smernici Rady 89/106/EHS je nasledovna:

Stavba a jej zaradenia na vykurovanie, chladenie a vetranie musia byt navrhnuté a postavené
tak, aby spotreba energie pri prevadzke bola nizka s ohladom na miestne klimatické pod-
mienky a poZiadavky uZivatelov.

Pre systémy mechanicky ukotvenych pruznych streSnych hydroizolaénych membran tejto za-
kladnej poziadavke zodpovedaju tieto funkéné hladiska:

Cela strecha musi byt zhotovena tak, aby mala primerané vlastnosti s ciefom:
— regulovat spotrebu energie

— regulovat kondenzaciu vodnej pary vo vnutri strechy v désledku tepelnych mostov vytvo-
renych kovovymi kotviacimi prvkami.

Priepustnosti vodnej pary sa tiez tyka ID3, a preto o nej sa uz pisalo.

Hradiska trvanlivosti, pouzivatelnosti a identifikacia

Nasledovné poZiadavky sa vztahuju na zékladné poZiadavky, ale nie na Ziadnu jednotlivi z&-
kladnu poziadavku. Désledkom nesplnenia tychto poziadaviek mbéze byt to, ze jedna alebo
viac zakladnych poziadaviek sa uz nebude plinit.

Rozmerova stalost’

Mechanicky ukotvena pruzna streSna hydroizolaénd membrana vratane systému ukotvenia
musi mat’ dostatoénu rozmerovu stalost, aby nenastalo zniZenie mechanickych alebo inych
vlastnosti.

Odolnost’ proti opotrebeniu

Stresné krytiny musia mat’ primeranu odolnost voéi opotrebeniu nasledkom pdsobenia fyzi-
kalnych alebo chemickych &initelov, aby sa zabranilo zniZeniu mechanickych nebo inych
vlastnosti.

Medzi tieto Cinitele patria:
Fyzikalne ¢Einitele
Zatazenia m6zu mat podla pouzitého materialu podobu:

— cyklického pohybu

— ucinku vysokej/nizkej teploty
— uginku UV Ziarenia

— starnutia

Chemické cCinitele

Voda, oxid uhli€ity, kyslik (pripadna korézia), roztok chloridu sodného (NaCl), nasytena va-
penna voda (Ca(OH),), roztok kyseliny sirovej (H.SO,) a iné obvyklé chemické nebezpeéen-
stva, s ktorymi pridu membrany pravdepodobne do styku, ako je napr. vo vztahu k asfalto-
vym pasom uvedené v prilohe C k prEN WI 000254041.

METODY OVEROVANIA
Vseobecne
V kapitole 5 su popisané metddy overovania, ktoré sa pouzivaju na stanovenie réznych hla-
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disk funkénych vlastnosti vyrobkov vo vztahu k poZiadavkam na stavby (vypocty, skusky,
technické poznatky, skusenosti z uskuto€fiovania stavieb atd'.)

Prislusné zakladné poziadavky, suvisiace poziadavky na funkéné vlastnosti vyrobkov (uvede-
né v kapitole 4), zodpovedajuce charakteristiky vyrobkov, ktoré sa maju posudzovat, a zodpo-
vedajuce metddy overovania su uvedené v tabulke 2.

Existujuce udaje sa mbzu vyuzit v sulade s pokynom EOTA o poskytovani udajov pre posu-
denie smerujuce k ETA.

V Castiach tabulky 2, ktoré su zvyraznené ,hrubym® ohrani¢enim, su uvedené minimalne
skusky, ktoré su potrebné na ziskanie ETA pre zostavu (alebo prvok, ktory je Castou zostavy)
za predpokladu, Ze charakteristiky membrany a izolacie su na zaklade inych eurépskych tech-
nickych Specifikacii uvedené pri oznaceni CE (pozri bod 5.2).

Tabulka 2: Charakteristiky vyrobkov a zodpovedajtice metody overovania

ZP | Bod ETAG tykajuci Bod ETAG tykajuci sa metddy overovania charakteristiky
sa funk&nych vlast- .
nosti vyrobkov
vyrobkov SYSTEM PRVOK
2 (42 5.1.2 SYSTEM 5.2.2 MEMBRANA
Spravanie sa pocas 5.2.2.1 Skusanie reakcie na ohen

5.1.2.1SkdSanie spra-

’ r 5.4.2 1ZOLACIA
vania sa pocas

pdsobenia vonkaj-

Sieho ohna oy 5.4.2.1 Skusanie reakcie na oheni
vonkajsieho
Reakcia na oheni ohna
3 (43 5.1.3 SYSTEM 5.2.3 MEMBRANA
Vodotesnost' o . B . .
Priepustnost vodnej 5.1.3.1 Uvolnovvan’|e 5.2.3.1 Skuse}me odolinost| proti odlu-
ary nebezpecnych povaniu (v spojoch)
b , latok 5.2.3.2 Skusanie Smykovej odolnosti (v
Pevnost spojoch)
Uvolfiovanie nebez- A . .
pecnych latok 5.2.3.3 nSuIEtsame odolnosti proti pretrh-

5.2.3.4 Skusanie odolnosti pri ohybe
/priehybe pri nizkej teplote

5.2.3.5 SkusSanie odolnosti proti tlakovej
vode

5.2.3.6 Stanovenie priepustnosti vodnej
pary

5.2.3.7 Stanovenie tahovych vlastnosti

5.2.3.8 Skusanie odolnosti proti static-
kému zataZeniu a zatazeniu na-
razom

5.4.3 IZOLACIA
5.4.3.1 Skuska stlacitelnosti
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5.1
5.1.1

5.1.2
5.1.2.1

4 |44 5.1.4 SYSTEM 5.2.4 MEMBRANA
Smyklavost s ] X , ,
Odolnost proti zata- 5.1.4.1VSeI:;Jaska sanim |5.2.4.1 Smyklavost

Zeniu vetrom

5.3.4 MECHANICKE KOTVIACE
PRVKY

5.3.4.1 Skuska osovym zatazenim
5.3.4.2 SkuSanie uvolnenia kotviaceho

prvku
5.3.4.3 Skusanie mechanickej odolnosti
objimky
6 |46 54.6 1ZOLACIA
Tepelny odpor L s
5.4.6.1 Vypocet alebo skuSanie prestu-
pu tepla
*) 4.7 5.2.7 MEMBRANA

Rozmerova stalost
Odolnost proti opot-
rebeniu

— fyzikalnymi €ini-
telmi

5.2.7.1 Skusanie odolnosti proti odlupo-
vaniu po dlhodobom vystaveni
teplu a vode*)

5.2.7.2 Skusanie Smykovej odolnosti po

dlhodobom vystaveni teplote a
vode*)

5.2.7.3 Odolnost proti pretrhnutiu po
dlhodobom vystaveni teplote™)

5.2.7.4 Odolnost pri ohybe/priehybe pri
nizkej teplote proti vplyvom
dlhodobého vystavenia tepote,
UV Ziareniu a ozénu

5.2.7.5 Stanovenie rozmerovej stalosti

— chemickymi €ini-
tefmi

5.3.7 MECHANICKE KOTVICE PRV-
KY

5.3.7.1 Skusanie odolnosti proti korézii
kovovych kotviacich prvkov

5.3.7.2 Skusanie mechanickej odolnosti
plastovych kotviacich prvkov po
starnuti vplyvom teploty

*) Hladiska trvanlivosti, pouzivatelnosti a identifikacia

SYSTEM

Mechanicka odolnost’ a stabilita (ZP1)
Nie je podstatna.

Poziarna bezpeénost’ (ZP2)

Spravanie sa poc¢as vonkajsSieho ohia

SkuSanie spravania sa systému poc€as vonkajSieho ohfia, vratane vyjadrenia vysledkov (ktoré
pripadne obsahuju aj klasifikaciu) sa robi podla:

prEN 1187-2000 SkuSobné metddy pre strechy vystavené pdsobeniu vonkajSieho ohna
Rezim skuSania bude zavisiet na poziadavkach daného trhu.

Ak kompletizované zostavy maju trvanlivi ochrannu vrstvu, spravanie sa pocas vonkajsieho
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5.1.3
5.1.3.1

5.1.4
5.1.41

ohfia mézZe byt regulované vlastnostami tejto ochrannej vrstvy. Overenie spravania sa pocas
vonkajSieho ohrfia sa mdze teda vynechat za predpokladu, Ze ucinok ochrannej vrstvy bude
posudeny a/alebo stanoveny podla rozhodnutia Komisie.

Hygiena, ochrana zdravia a Zivotného prostredia (ZP3)
Uvoliovanie nebezpeénych latok

Specifikacie vyrobku (najlepsie v tvare jednoznaénych chemickych vzorcov) sa preskimaju a
tam, kde je mozné, ze latka uvedena v zozname podla bodu 6.1.3.1 bude pritomna, vykonaju
sa prislusné skusky a hodnotenia.

Bezpecnost’ pri pouzivani (ZP4)

Skuaska sanim vetra

Koncepcia skusok v skutoénom a v malom meritku:
Skusanie v skutoénom meritku

Skuskou sanim vetra v skutoénom meritku sa skuSa aspon jedna kombinacia prvkov. Repre-
zentativna kombinacia, ktora sa ma skusat, sa ur¢i v spolupraci so ziadatefom. SkuSana
kombinacia bude mat najvy8Siu charakteristickou odolnost zkombinacii uvedenych
v osvedceni. Charakteristicka odolnost ostatnych kombinacii sa ziska interpolaciou na zakla-
de vypoctu, ak je to mozné, alebo skuskou v malom meritku. Extrapolovat' vysledky skusky v
skuto¢nom meritku na vy$Siu hodnotu nie je z hladiska neistého spdsobu porusenia mozné.
Podla skusenosti osvedCovacieho miesta a skuSobného laboratéria skiuska sanim vetra v sku-
toénom meritku sa mdze urobit rovnako na najslabSom kompletizovanom systéme, aby sa
stanovila nizSia hranica interpolacie.

Napriek tomu, Ze vZzdy najmenej jedna skuska sanim vetra bude v skuto€nom meritku, Ziada-
tel méze vzdy poziadat' o doplfiujuce skudky sanim vetra ostatnych kombinacii v skuto€nom
meritku.

Skusanie v malom meritku

Ucel skusok v malom meritku:

— vytvorit zaklad pre interpolaciu

— obmedzit mnozstvo skusok v skuto€nom meritku
Zasady/obmedzenia pre pouZitie skusok v malom meritku:

Pre pouzitie vysledkov skusky pre vypocet hodnoty k menSej ako 1 spdsob poruSenia pri
skuske v malom meritku musi byt rovnaky ako pri skiske sanim vetra v skutoénom meritku.

Zmenit sa méze iba jeden druh prvku.

Dodatoéné obmedzenia pre pouzitie skuSok v malom meritku sa musia stanovit v spolupraci
skuSobného laboratéria a osved€ovacieho miesta a na zaklade ich skusenosti.

Postup pre pouZzitie skisok v malom meritku:

Na zaklade charakteristickej odolnosti zostavy stanovenej skuskou sanim vetra v skutonom
meritku je mozné vypocitat charakteristicki odolnost ostatnych kombinacii pomocou tohto
vzorca:

Wadm,nc = k X Wadm,oc
kde
Waamne j€ dovolené (navrhoveé) zatazenie na kotviaci prvok v novej kombinacii

Woaam.oc j€ dovolené (navrhové) zatazenie na kotviaci prvok v povodnej kombinacii (stanovené
skuSkou sanim vetra v skuto€nom meritku)

k je korelany sucinitel medzi pevnostou novej kombinacie a povodnej kombinacie sta-
novenej v obidvoch pripadoch skiskou v malom meritku

Sucinitel k neméze byt nikdy mensi ako 0,5 alebo va&si ako 1,0. Ak hodnota k je mensSia ako
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0,5, nie je mozné pouzit koncepciu malého meritka a musi sa urobit’ nova skusdka v skutoé-
nom meritku.

Stanovenie hodnoty k:

Metdda stanovenia sa zaklada na charakteristikach kazdého prvku, ktoré su odvodené alebo
zo sku8ania v malom meritku, alebo ziskanych zo sprievodnej dokumentacie priloZzenej k
oznaceniu CE vyrobku.

Hodnota k zavisi na vztahu medzi charakteristikami pévodného prvku a nového prvku a sta-
novi sa z rovnic uvedenych v prilohe C tohto navodu.

Skusanie v malom meritku sa méze vztahovat na tri moznosti zmien: varianty kotviaceho
prvku, varianty membrany, varianty metddy spajania. V tabulke 3 je uvedeny prehlad moz-
nych zmien, kde sa mézu pouzit skusky v malom meritku a ktoré skusky sa maju vykonat.

V prilohe C je znazornené, ako tieto tri moznosti suvisia so spésobom porusenia a s druhmi
skuSok v malom meritku.

Tabul'ka 3: Prehlad skusok v malom meritku

Zmena prvkov Skuska v Vhodna koncepcia skusky Skuska
Pozri prilohu C skutoénom v malom meritku nie je
meritku potreb-
na
Kotviaci prvok
* Hrot vrtdka, geometria hrotu *1) Skuska osovym zatazenim -
priebojnika, hrot nastrefova- a pripadne skuska uvolnenia * 1)

ného kotviaceho prvku
* Geometria zavitu - -

* Rozmer drieku - Skuska osovym zatazenim -
a pripadne skuska uvolnenia

* Vyhotovenie hlavy - Skuska osovym zatazenim -
a pripadne skuska uvolnenia

* Zmena membrany - Skuska osovym zatazenim -

a pripadne skuska uvolnenia
» Materialové Specifikacie
+ Specifikacie tepelnej tpra- - Skuska osovym zatazenim -
vy kovovych prvkov

* Prvky z austenitickej ocele - Skuska osovym zatazenim -
odolnej proti kordzii

+ Plastové prvky v rdmci rov- - Skuska osovym zatazenim -
nakej materialovej skupiny

* Plastové prvky * - -
z nerovnakej materialovej
skupiny

* Geometria podlozky, ktora - -
roznasa zatazenie

+ Geometria plastovej objimky - -
alalebo podlozky okrem diZky
objimky

« Dizka kotviaceho prvku - - 2)

Membrana

» Materialové Specifikacie *3) Skuska tahom/skuska na pretrhnu- -
tie * 3)
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* Vyztuzenie/nosna viozka *4) Skuska tahom/skuska na pretrhnu- -
tie * 4)
» Umiestnenie vystuzenia *5) Skuska tahom/skuska na pretrhnu- -
tie * 5)
* Hrubka * 6) - 6)
* Zmeny ovplyviujuce pevnost
v odlupovani *7) Skuska tahom/skuska na pretrhnu- -
tie * 7)
Metédy spajania
* Nové metody spajania (pozri . . ] ]
bod 3.2.7) — Skuska odolnosti proti odlupovaniu -

* = skuska ja potrebna

1) Ak z vysledku vykonanej skusky osovym zatazenim a pripadne skusky uvolfnenia vy-
plynie zniZzenie funkcie, pokial ide o vytiahnutie, musi sa vykonat nova skuska
v skuto€nom meritku.

2) Ak sa dizka kotviaceho prvku zmeni, nie je potrebnéa Ziadna skuska

3) Zmeny v materialovej skupine (napr. APP, PVC atd.) si vyzaduju novu skusku v skuto¢-
nom meritku.

4) Zmeny v skupine vystuzovania/nosnych vrstiev (napr. vystuzenie/nosna vrstva zo skle-
nenych vlakien, polyesterova vystuz alebo vystuz vyhotovena kombinaciou obidvoch) si
vyzaduju novu skusku v skutoénom meritku.

5) Zmeny umiestnenia vystuzenia/nosnej vrstvy z vnutra membrany na jej povrch vyzaduiju
novu skusku v skuto€nom meritku.

6) Ak ,modifikovana“ membrana je slabSia nez p6vodna membrana, musi sa vykonat nova
skuska v skuto€nom meritku. Inak nie je potrebna Ziadna skuska.

7) Ak pevnost v odlupovani ,modifikovanej“ membrany je mensia ako pevnost pévodnej
membrany, musi sa vykonat' nova skuska v skutoénom meritku.

Ak novy dreveny nebo ocefovy podklad je hrub$i a/alebo pevnejsi alebo ak novy beténovy
podklad méa vys8iu pevnost v tlaku a objemovd hmotnost ako podklad pouZity pri skudke v
skutoénom meritku, nie je nova skudka potrebna. Hodnota stanovena skuskou v skutoénom
meritku bude platit pre nové podklady.

Popis skusok v malom meritku:

Skuska osovym zatazenim: podla bodu 5.3.4.1 tohto navodu
Odolnost proti odlupovaniu: podla bodu 5.2.3.1 tohto navodu
Odolnost proti pretrhnutiu: podla bodu 5.2.3.3 tohto navodu
Tahové vlastnosti: podla bodu 5.2.3.7 tohto navodu

Skuska uvolnenia: podfa bodu 5.3.4.2 tohto navodu

Skuska sanim vetra v skutoénom meritku

VSeobecne

Skusa sa cely kompletizovany systém, to zn. nosna konstrukcia, izolacia (ak je sucastou sys-
tému) a mechanicky ukotvena membrana. Skuska sa robi bez parotesnej zabrany, aj ked tato
vrstva je sucastou systému, pretoze méze v pozitivnom smere ovplyvnit zataZzenie na medzi
poruSenia, a skuska sa ma robit v rezime najhorsieho pripadu. Vysledky skusky sa potom
mdzu pouzit’ aj v pripadoch, kedy parotesna zabrana je su€astou kompletizovaného systému.

Pre systémy s izolaciou z mineralnej viny hrabky 0 mm < t < 350 mm, hrabka izolaéného ma-
terialu pouzitého pri skuske musi byt 100 mm, ak nie je sucastou zostavy. Izolaény material
pouzity pri skuske Specifikuje Ziadatel a uvadza sa v ETA. Stlagitelnost (10 %) podla EN 826
musi sa rovnat alebo musi byt va&sia ako 0,06 N/mm? (poziadavka plati pre homogénne ma-
terialy a vrchnu vrstvu viacvrstvovych alebo kompozitnych vyrobkov). Spravanie pri bodovom
zatazeni podla EN 12430 musi sa rovnat alebo byt valsie ako 500 N, deformacia 5 mm.
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Pristrojové vybavenie

Tlakova komora dostatoénej dizky a $irky, aby vyhovovala rozmerom sku$obného telesa, a
takej vysky, aby posobiaci tlak bol rovhomerne rozdeleny a nebol ovplyviiovany pripadnymi
deformaciami skisobného telesa.

Skusky sa mozu robit na systémoch réznych rozmerov:
Uprednostriuje sa skuSobny systém Standardnych rozmerov
(axa+ 200 mm)x (B x b+ 200 mm)

ktory pozostava z (a + 1) radov a (f + 1) kotviacich prvkov
kde

a = poCet medzier medzi radmi kotviacich prvkov

B = poCet medzier medzi kotviacimi prvkami

a = maximalna vzdialenost medzi radmi kotviacich prvkov

b = vzdialenost medzi jednotlivymi kotviacimi prvkami v rade,

ktory pozostava z najmenej 3 radov s 5 kotviacimi prvkami
(2xa+200 mm)x (4 xb+ 200 mm)

alebo pozostava z najmenej 4 radov so 4 kotviacimi prvkami
(3xa+200mm)x (3 xb+200mm)

Tlakova komora ma jedno alebo viac okien tak, aby skiSobné teleso sa mohlo sledovat pocas
skuSania

Tlakova komora musi byt schopna odolavat saniu 10 kPa. Medzi skuSobnym telesom a tlako-
vou komorou sa musi dat’ vytvorit vzduchotesné utesnenie.

Ventilator, regulacné zariadenie a zaznamové zariadenie sa pripoja k tlakovej komore tak, aby
sa dosiahli dynamické tlakové cykly, kazdy s proporcionalnym sledom zataZenia podla obraz-
ku 3 a s presnostou zatazenia £ 10 % pri zatazeni nad 2000 Pa.

Podklad skuSobného zariadenia zavisi na druhu kotviaceho prvku a na poZiadavke Ziadatefla.
Ak ziadatel konkrétny podklad neSpecifikuje, ma sa podla toho, &i ide o kotviaci prvok pre be-
tén, drevo alebo ocel, pouzit tento:

— Beton ma byt vSeobecne oby€ajny betdn pevnostnej triedy C25 podra ENV 206:1990-03
hrabky najmenej 100 mm. Ak existuje rad pevnosti betdonu, ma sa skusat najviac kriticky a
zistena hodnota sa ma pouzit pre ostatné druhy beténu.

— Preglejkova doska ma byt triedy 2 alebo 3 podla EN 636, s menovitou hrabkou 19 mm,
pokial Ziadatel nepozaduje inak.
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— Ocelové nosné konstrukcie maju byt galvanizované, min. 0,79 mm, znaCky min. S280
podla EN 10147, a zistena hodnota méze platit’ pre vSetky hrub3ie a/alebo pevnejSie oce-
lové nosné konstrukcie.

Ak Ziadatel vyzaduje, aby sa skuska vykonala na inom Specifickom poklade (napriklad na do-
ske z orientovanych plochych triesok (OSB) alebo na poérobetone alebo fahkom beténe), ma
sa pri skuske pouzit a zistena hodnota moze platit pre ostatné pevnejsie podklady rovnakého
druhu.

_ dW|m'3.

0% AWieo s

—

E
v

A0

o 500 an0 5 a i a 5 200 500 Sy o] L] ] 1 F3 -1
Pocet poryvov vetra
n

Obrazok 3: Proporcionalny sled zat'aZzenia sanim
Skusobné teleso

Skusobnym telesom je model streSnej konstrukcie, ktory zahffia zostavu mechanicky ukotve-
nej pruznej streSnej hydroizolaénej membrany. Ak izolacny material je neoddelitelnou sucas-
tou systému, musi byt zostava pokial to je mozné ¢o najpodrobnejSie popisana s uvedenim
informacii o pevnosti v tlaku, objemovej hmotnosti a o ostatnych charakteristikach.

Pasy sa umiestfuju symetricky a bez ohladu na Sirku pasov s tromi radmi kotviacich prvkov,
pricom stredny rad musi prebiehat’ stredom komory. Zostava sa musi instalovat podla poky-
nov vyrobcu na instalaciu.

Pocet skusobnych telies je jedno teleso.

SkuSobné teleso sa kondicionuje pri 23 °C + 5 °C najmenej po dobu 16 hodin.
Postup skusky

Skuska sa robi pri 23 °C £ 5 °C.

SkusSobné teleso sa v tlakovej komore symetricky upevni. Membrana sa vzduchotesne upne
medzi okraje tlakovej komory a podpernu konstrukciu tak, aby bolo zabezpecené vzduchotes-
né utesnenie po celej dizke okrajov, Pre zostavy s pozdiznymi kotviacimi prvkami sa okraj
moze urobit’ s dilatacnou slu¢kou na membrane.

Ventilator, regulacné zariadenie a zaznamové zariadenie sa pouziju na aplikovanie a regulo-
vanie proporcionalnej zatazovacej schémy (obrazok 3) — cyklov dynamickych tlakov na sku-
Sobné teleso.
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Maximalne zataZenia kazdého cyklu na obrazku 3 su uvedené v tabufke 4:
Tabulka 4: Maximalne zat'azenie kazdého cyklu (AW,gs,)

Pocet cyklov Zat'azenie na kotviaci prvok v N (AW;oe,)

300
300
300
300
400
500
600
700

2000
2100

1
1

Aplikované zatazenie musi zodpovedat diagramu Cas/tlak, ktory je znazorneny na obrazku 4.
Tolerancia v ¢ase je + 0,1 s a 90 % maximalneho zatazenia sa musi dosiahnut’ v rozmedzi

0,7 — 1,0 s od zaCiatku zatazovania.

Zatazenie

1.1 ;-L -
s ! ‘HT"'"MH

1.0 |J' [ .
08 { 'E

0,7-10s

max. 8s

Obrazok 4: Diagram ¢as/tlak

Pocas kazdého cyklu sa pozoruje spravanie sa skuSobného telesa: zaznamenava sa etapa,
pocet cyklov a spésob poruSenia systému.
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Skuska sa robi pri rasticom zatazeni (krokmi po 100 N, ako je to znazornené v tabulke 4) az
do porusenia systému alebo po medznu hodnotu skuSobného zariadenia. ZataZenia, ktoré sa
uvadzaju na kotviaci prvok, su zatazenia vypocitané ako nasobok ucinnej plochy (pozri obra-
zok 2) a rozdielu laboratérneho tlaku Py, @ znizeného tlaku v tlakovej komore Pgpamp.:

Wiest = Pw X Ai = (Piab. — Pchamb.) X Ai

Pri kazdej aplikacii sa musi zabezpedit, aby tlak u€inne namahal membranu. Sleduje sa tlak
pod membranou a tlak v laboratériu. Ak odchylka je vacSia ako 10 %, musi sa podklad doda-
to€ne perforovat, aby membrana bola plne namahana.

Zatazenie pri skuske Wi v N sa prepocita na kPa podla tohto vzorca:
(zatazenie v N/1000) x pocet upevriovacich prvkov na m?

Na dosiahnutie opraveného zatazenia W, kotviaceho prvku sa redukuje skuSobné zataze-
nie Wit sucinitefmi C, a Cq tak, ako sa uvadza niZ8ie. Hodnoty C, a Cq4 sa zvolia ako funkcia
vybraného skusaného systému.

Wcorr. = Wtest X Ca X Cd

kde

Wit = maximalne zatazenie v cykle, ktory predchadza cyklu s porusenim

Weor = oOpravené zatazenie s uvazenim opravnych sucinitefov C, a Cy

C. = geometricky sucinitel uvazovany pri rozdiele medzi deformaciou hydroizola¢nej kry-

tiny pri skuske a skutoénou deformaciou membrany na dokoncenej streche. Sugini-
tel C, zavisi na parametroch a/b a m/b, kde m je dizka krat$ej strany skusaného
systému. Sucinitel C, sa mdze stanovit z obrdzku 5 a pre tri skiSané systémy uve-
dené niZSie je < 1.

10 : :
NN f. |
Ca \\\ \ x\\ ] |
W AN NN
NAUNAN
0-5+— —h
EEANNAYSULNE
E m/b= -3\"1\1'““_‘ 5~ M =
e - e =
" ] .i
0
0 5 10 15

Obrazok 5: Stanovenie sucinitela C,

Pri podkladoch, kde kotviace prvky su ukotvené cez podklad, sucinitel C, sa mbzZe dosiahnut
rovnako pouZzitim dynamometra po¢as skusky. Aby vykonana skuska bola reprezentativna, je
doleZité aby usporiadanie ukotvenia bolo pravidelné. PodloZka a horna €ast kotviaceho prvku
maju byt reprezentativne pre hodnoteny kotviaci systém. Doln& ¢ast kotviaceho prvku sa cez
otvor v podklade pripoji k dynamometru. Pri inStalacii modelu sa ma podlozka pritlacit
k systému silou 220 N + 10 %.

Pri maximalnom tlaku, e$te pred porusenim vzorky, sa zaznamena momentalna sila. Akonah-
le pociatocna sila 220 N klesne na 20 N, povaZzuje sa systém rovnako za poruseny.

Opravny sucinitel sa stanovi ako:
C, = zmerana sila/teoreticka sila v rovhakom bode

Cq = Statisticky sucinitel uvazovany pre zniZzenie moznosti poruchy jedného kotviaceho prvku
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5.2

5.2.1

5.2.2
5.2.21

5.2.3
5.2.3.1

spbsobené znizenym poctom kotviacich prvkov v skiSanom systéme. Hodnoty C4 ako
funkcia rozmeru zvoleného skuSaného systému su uvedené niZ3ie:

pre (2xa+ 200 mm)x (4 xb+200 mm) Cy4=0,85
pre (3xa+200mm)x (3 xb+200mm)a

pre (2xa+200mm)x (5xb+200mm)a Cq4=10,90
pre (2xa+200mm)x (6 xb+ 200 mm) atd.

pre (3xa+200mm)x(4xb+200 mm) Cq4=0,95
pre vacsie rozmery Cq=1,0

Rozmery (2 x a + 200 mm) x (3 x b + 200 mm) nie su dovolené.
Dovolené (navrhové) zatazenie na kotviaci prvok W4, sa vypocita podla vzorca:
Wadm = Wcorr/ Ym

kde yn, = sudinitel vztahujuci sa na uc€inky materialov a chybnej kvality indtalacie a stanovuje
sana1,5.

5.1.5 Ochrana pred hlukom (ZP5)
Nie je podstatna.
5.1.6 Energeticka uspornost’ a ochrana tepla (ZP6)

Uvazuje sa iba vo vztahu k zostavam s tepelnoizolaénou vrstvou/vyrobkom, ktora/ktory je ich
sucastou, Pozri bod 5.4.6.1.

5.1.7 Hradiska trvanlivosti, pouzivatelnosti a identifikacia

Nie su podstatné.

PRVOK / MEMBRANA

Pokial membrana uz ma oznacenie CE a skuSala sa podla skuSobnych metdd uvedenych
vySSie, nie je potrebné skusky opakovat. Posudzovat sa méa v8ak stéle podla kapitoly 6 tohto
navodu, aby sa zabezpedilo, Ze membrana je vhodna na zamyslané pouZitie. Pokial membra-
na nema oznacenie CE, vykonaju sa skusky uvedené v tejto kapitole a posudenie podla kapi-
toly 6.

SkuSobné metdédy dalej oznacené *) sa na ucely trvanlivosti zopakuju po prisluSnom starnuti,
ktoré je popisané v bode 5.2.7.

Mechanicka odolnost’ a stabilita (ZP1)
Nie je podstatna.

Poziarna bezpecnost’ (ZP2)

Skusanie reakcie na ohen

SkuSanie membrany skuSobnymi metddami, ktoré boli vyvinuté v CEN pre Triedy A1 — F, kto-
ré su dalej Specifikované v prEN 13501-1 — Klasifikacia podla vysledkov skusok reakcie na
ohen.

Hygiena, ochrana zdravia a zivotného prostredia (ZP3)

Skusanie odolnosti spojov proti odlupovaniu (iba pri jednovrstvovych hydroizolaénych
membranach) ¥)

SkuSanie odolnosti membrany proti odlupovaniu sa robi podra:
prEN 12316-1 a prEN 12316-2

Strana 27
ETAG 006



5.2.3.2

5.2.3.3

5.2.3.4

5.2.3.5

5.2.3.6

5.2.3.7

5.2.3.8

5.24
5.2.4.1

5.2.5

5.2.6

5.2.7
5.2.7.0

Skuasanie Smykovej odolnosti spojov (iba pri jednovrstvovych hydroizolaénych mem-
branach) *)

SkuSanie systému, pokial ide o pevnost spojov, sa robi podla:
prEN 12317-1 a prEN 2317-2

Odolnost’ proti pretrhnutiu *)

Skusanie odolnosti membrany proti pretrhnutiu sa robi podfa:
prEN 12310-1 a prEN 12112-2

Ohybnost’ pri nizkych teplotach *)

SkuSanie ohybnosti membrany pri nizkych teplotach sa robi podfa:
prEN 1109 pre asfaltové pasy a podla prEN 495-5 pre polymérové pasy a folie
Skusanie odolnosti proti tlakovej vode

Skusanie odolnosti membrany proti tlakovej vode sa robi podfa:
prEN 1928

Stanovenie priepustnosti vodnej pary

Deklarovanie hodnoty obvyklého vyrobku alebo skudania membrany, pokial ide o priepustnost
vodnej pary, sa robi podla:

prEN 1931

Stanovenie tahovych vilastnosti

Skusanie tahovych vlastnosti membrany sa robi podla:

prEN 12311-1 a prEN 12311-2

Skusanie odolnosti proti statickému zat'azeniu a zat'azeniu narazom

Skusanie odolnosti zostavy proti statickému zatazeniu a zatazeniu narazom sa robi podla:
prEN 12730-01 pri statickej perforacii a podla prEN 12691:1998-01 pri odolnosti proti narazu
Bezpecénost’ pri uzivani (ZP4)

Smykravost’

Koeficient trenia sa stanovi podla Svédskej normy SS 92 35 15 (2) — Metdda stanovenia koefi-
cientov trenia roznych materialov, pokial ide o Smyklavost.

StreSné povrchy z asfaltovych vyrobkov sa pokladaji za vyhovujuce poziadavkam a skuska
tohto materialu sa nerobi.

Ochrana pred hlukom (ZP5)

Nie je podstatna.

Uspora energie a ochrana tepla (ER6)

Nie je podstatna.

Hradiska trvanlivosti, pouzivatelnosti a identifikacia

VSeobecne

Skusky starnutim Specifické pre membranu, ktora je sucastou zostavy MEFAWAME.
Charakteristiky, ktoré sa maju skusat a posudzovat a prisluSné Cinitele starnutia su uvedené
v tabulke 5.

Tabulka 5: Charakteristiky, ktoré sa maju skusat’ a posudzovat’ a €initele starnutia
(N/A znamena neuplatriuje sa - Not Applicable)
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CINITELE STAR- TEPLO uv VODA OZON
NUTIA

Charakteristiky
Odolnost’ proti od- | ETAG bod 5.2.7.1 N/A ETAG bod 5.2.7.1 **/ N/A
lupovaniu ETAG bod 6.2.7.1 N/A ETAG bod 6.2.7.1 **/ N/A
Smykova odolnost | ETAG bod 5.2.7.2 N/A N/A N/A

ETAG bod 6.2.7.2 N/A N/A N/A

Odolnost’ proti pre- | ETAG bod 5.2.7.3 */ N/A N/A N/A
trhnutiu ETAG bod 6.2.7.3 */ N/A N/A N/A
Ohybnost’ pri niz- | ETAG bod 5.2.7.4 ETAG bod 5.2.7.4 N/A ETAG bod 5.2.7.4
kych teplotach ETAG bod 6.2.7.4 ETAG bod 6.2.7.4 N/A ETAG bod 6.2.7.4

5.2.7.1

5.2.7.2

5.2.7.3

5.2.7.4

*/ iba pri nevystuzenych materialoch

**/ iba pri lepené spojoch

Skusanie odolnosti proti odlupovaniu vplyvom dlhodobého vystavenia teplote a vode
Membrana sa kondicionuje podrla:

— v pripade teploty: prEN 1296 (pri asfaltovych pasoch a polymérovych pasoch a féliach) po
dobu 168 dni pri 70 £ 2 °C

— v pripade vody: prEN 1847 po dobu 30 dni pri 60 + 2 °C

Po kazdom kondicionovani sa sku$a odolnost membrany proti odlupovaniu po starnuti; skus-
ka sa robi podla 5.2.3.1 tohto navodu.

Skuasanie Smykovej odolnosti vplyvom dlhodobého vystavenia teplote
Membrana sa kondicionuje podfa:

— v pripade teploty: prEN 1296 (pri asfaltovych pasoch a polymérovych pasoch a féliach) po
dobu 168 dni pri 70 £ 2 °C

Po kondicionovani sa skusa odolnost proti Smyku membrany po starnuti; skiska sa robi podla
5.2.3.2 tohto navodu.

Odolnost’ proti pretrhnutiu vplyvom dlhodobého vystavenia teplote
Membrana sa kondicionuje podfa:

— v pripade teploty: prEN 1296 (pri asfaltovych pasoch a polymérovych pasoch a féliach)
po dobu 168 dni pri 70 + 2 °C

Po kondicionovani sa sku3a Smykova odolnost membrany po starnuti; skidka sa robi podla
5.2.3.3 tohto navodu.

Ohybnost’ pri nizkych teplotach vplyvom dlhodobého vystavenia teplote, UV ziareniu a
ozénu

Membrana sa kondicionuje podfa:

— v pripade teploty: prEN 1296 (pri asfaltovych pasoch a polymérovych pasoch a féliach)
po dobu 168 dni pri 70 £ 2 °C

— v pripade UV: podla technickej spravy EOTA €. 10 s pouzitim klimatickej triedy S a pri vy-
staveni ziareniu rovnajucemu sa 2 rokom *)

— v pripade o0zénu: podfa prEN 1844 po dobu 168 hodin pri 40 £ 2 °C a koncentracii 65 £ 5
% **)

Po kazdom kondicionovani sa skusSa ohybnost membrany pri nizkych teplotach po starnuti;
skuska sa robi podla 5.2.3.4 tohto navodu.

*) Skuska UV sa nerobi pri materialoch s mineralnou kone¢nou upravou s dobrou prilnavostou
posypu (podla prEN 12039).

**) Skuiska ozénom sa pouzije iba pri elastomérovych foliach.
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5.2.7.5 Stanovenie rozmerovej stability

5.3
5.3.1

5.3.2

5.3.3

5.3.4
5.3.4.1

Skusanie rozmerovej stability membrany sa robi podla:
prEN 1107

Skuska sa robi iba pri materialoch uvedenych vo vysSie uvedenej norme.

PRVOK / MECHANICKE KOTVIACE PRVKY
Mechanicka odolnost’ a stabilita (ZP1)

Nie je podstatna.

Poziarna bezpecnost’ (ZP2)

Nie je podstatna.

Hygiena, ochrana zdravia a zivotného prostredia (ZP3)
Nie je podstatna.

Bezpecénost’ pri pouzivani (ER4)

Skuska osovym zat’azenim

Touto skuskou sa stanovi osové porusenie kotviaceho prvku pri statickom zatazeni bez ohla-
du na spdsob porusenia.

Skusobny pristroj

Skusobné strojové zariadenie, ktoré sa mbéze uvadzat do ¢innosti statickymi tahovymi silami.
Dynamometer na meranie sily.

Zariadenie na pridrzanie podkladu.

Zariadenie na p6sobenie silou na kotviaci prvok. Ocelové &eluste, ktoré pridrziavaju kotviaci
prvok maji mat hrubku 10 mm a mat otvor o @ 25 mm. Pozri princip na obrazku 6.

Skusobné teleso

Plastové objimky sa uskladriuju dva tyZdne v skiSobnom laboratériu pri 23 £ 2 °C a relativnej
vlhkosti 50 + 5 %.

Kotviace prvky sa inStaluju do stanoveného podkladu podla navodu vyrobcu na instalaciu.
Podklady, ktoré sa pouzivaju pri skiske, su definované v bodu 5.1.4.1 tohto navodu.
Skuska sa robi pri 23 £ 2 °C, relativnej vihkosti 50 + 5 %.

Postup

Kotviaci prvok a podklad sa upevni do skiuSobného stroja takym spdsobom, aby vSetky ucinky
ohybania boli, pokial to je mozné, vylu¢ené. Stroj pracuje rychlostou 5 — 10 mm/min.

Skusa sa 10 vzoriek kotviaceho prvku a podkladu.
Vyjadrenie vysledkov

Pri kazdej vzorke sa zistuje zatazenie na medzi porusenia kotviaceho prvku. Vypocita sa
stredna hodnota a zaznamena sa spdsob poruSenia.

Strana 30
ETAG 006



@ 25 men
il — s

JANYE TO APPLY FORCE
TO FASTENER

: | ELEEVE

SUBETRATE

— F —

DEVICE TQ FIXATE
SLBSTRATE

¥
35 rmim l
——————

Obrazok 6: Princip skusky osovym zat'azovanim

Vysvetlivky k obr. 6: a) zariadenie na upevnenie podkladu, b) podklad, c) objimka, d) Celuste
na pdsobenie silou na kotviaci prvok,

5.3.4.2 Skuasanie odolnosti proti uvolneniu

Tato skusobna metdda definuje podmienky pre skuSanie odolnosti proti uvolneniu mechanic-
kych kotviacich prvkov. Skuska sa vztahuje na kotviace mechanizmy (kotviaci prvok a podloz-
ku) ur€ené na pripevnenie streSnej hydroizolaénej membrany polozenej cez izolaciu, ktora le-
Zi na galvanizovanom ocelovom plechu.

Pri zostavach, pri ktorych je nachylnost k uvofneniu kotviaceho prvku znama na zakla-
de existujucej skusky a/alebo skusenosti, nie je skuska potrebna.

Skuska sa robi s membranou, ktora sa pouZije spolu s kotviacim prvkom. Pokial sa ma pouzit
viac ako jeden druh membrany, ma sa vyber membrany rozhodnut medzi osvedCovacim
miestom a Ziadatefom.

Skuska sa mdze pouzit rovnako na posudenie uc€inku akychkolvek zmien v konstrukcii kotvia-
ceho prvku, napr. zmeny priemeru hrotu vrtaka, geometrie zavitu a povrchovej Upravy.

Tato skuska sa tiez méze urobit s inymi podkladmi, ako su podklady, ktoré sa predpokladaju
dalej.
Princip skusky

Pri skuSke sa kompletizovana vzorka podrobi u€inkom striedavych zatazeni simulujucich uci-
nok vetra navodeny vinenim pasu s ciefom posudit pravdepodobnost jeho uvolnenia.

Zariadenie

Skusobny pristroj znazorneny na obrazku 7.

* mechanicky skrutkova¢ s upravenym hrotom

* galvanizovana ocelova doska 0,7 mm, znacky min. S280 podla EN 10147

« stre$na hydroizolaéna membrana, ktora tvori ¢ast zostavy podla Specifikacie ziadatela
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* jzolacia z mineralnej viny objemovej hmotnosti 150 kg/m3 1 10 % a menovitej hrubke 50 mm
Rozmery: 300 mm x 250 mm (300 mm kolmo na smer vyroby)

Skusobny pristroj

1. Podlozka 2. StreSna membrana

3. Kotviaci prvok 4. Galvanizovany ocelovy plech
5. Zatazovaci mechanizmus 6. Pohyblivé rameno

7. 1zola¢na doska 8. Zdvihak s dvojitym pohybom

9. SkuSobna vzorka (pbédorys)

O~ .9

=

©

Obrazok 7: Skusobny pristroj pre skusku uvolnenia
Principy skasky

Pneumaticky zdvihak s dvojitym pohybom s nastavitelnym spina¢om uvadza do &innosti ra-
meno otocné okolo pevnej osi.

Toto kmitajuce rameno prenasa striedavé tahové zatazenia na streSnu hydroizolaCni mem-
branu (cez zatazovaci mechanizmus a land), ktora potom tieto zatazenia prenasa do ukotve-
nia.

Uhol tahu 38 ° sa ziska vhodne umiestnenymi kladkami.

ZataZovaci mechanizmus vymedzuje silu, ktorej je ukotvenie podrobené.
Periodicita cyklov: 200 £ 5 cyklov za minutu.

Pocet cyklov: 900. Po uvolneni ukotvenia sa skuska moze ukongit.
Pripravné nastavenie

+ Pohyblivé rameno sa umiestni vodorovne a dizka lana sa upravi tak, aby zataZenie zodpo-
vedalo sile 0,1 kN.

» Spinac¢ zdvihaka sa nastavi tak, aby ak je rameno v maximalnom vychyleni (v ktoromkolvek
smere), zodpovedalo napnutie jedného zatazovacieho mechanizmu sile 0,2 kN, druhy zata-
Zovaci mechanizmus je odlah&eny (to znamena nulové zatazenie).

Postup

Do stojanu sa vloZi kovovy plech, potom do prostriedku na kovovy plech sa umiestni vzorka
izolacie a vzorka streSnej hydroizolacnej membrany.
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5.3.4.3

Kotviaci mechanizmus sa in8taluje pomocou mechanického skrutkovaca do stredu vzorky.
Kotviaci prvok sa uplne nedotahuje. Na dotiahnutie kotviaceho prvku sa pouZije ruény skrut-
kovac, pokial sa podlozka nezapusti do povrchu hydroizolaénej membrany (+0, -1 mm). Ak
kotviaci prvok ma podlhovastt podlozku, pozdiZzna os musi byt kolmo na smer pohybu.

PouZije sa jemné pero na pisanie s plstenym hrotom a urobi sa porovnavacia znacka na hlave
kotviaceho prvku, podlozke a membrane s cielom sledovat pohyb hlavy kotviaceho prvku (e-
ventualne podlozky) v pomere k membrane.

Vzorka sa symetricky upne do plechu a skisobny pristroj sa nastavi na nulu (0,1 kN na fubo-
volnej strane).

Zaénu sa striedavé mechanickeé cykly.

Zaznamena sa pocet cyklov po oto€eni hlavy kotviaceho prvku, to zn. V4 a V% otacky.
Skuska sa opakuje rovnakym spdsobom na inych 9 vzorkach.

Mechanicka odolnost/krehkost’ plastového kotviaceho prvku

Tato metdda je uréena pre skuSku odolnosti proti narazu a krehkosti plastového kotviaceho
prvku pred a po starnuti.

Na horny okraj podlozky sa udrie padacim valcovym telesom pod uhlom 45°. Uhol narazu sa
dosiahne umiestnenim kotviaceho prvku do Specialnej patky.

Mechanicka odolnost podlozky sa zisti podfa:
prEN 12691: september 1998 Odolnost proti narazu
s tymito doplneniami:

* kotviace prvky sa skladuju dva tyzdne v skuSobnom laboratériu pri 23 + 2 °C a relativnej
vihkosti 50 £ 5 %.

» Vékuovy nebo tlakovy pristroj nie je potrebny.
* Hmotnost padacieho telesa vratane prierazného nastroja musi byt 2,0 £ 0,01 kg.

* Prierazna gula sa nahradi valcovym piestom o @ 30 mm zhotovenym z ocele o tvrdosti 50
HRC.

» Zatazovaci krdzok a doska z penového polystyrénu sa nahradi drevenou patkou/liStou na
upevnenie kotviaceho prvku, ako je to znazornené na obrazku 8. Kotviaci prvok sa ulozi do
patky a umiestni pod padacie teleso.

» VySka sa meria od spodného okraja prierazného nastroja po horny okraj kotviaceho prvku
v patke.

* Odolnost proti narazu sa vyjadri ako vyska padu v mm, ktora nespésobi poskodenie objim-
ky alebo podlozky kotviaceho prvku pri vSetkych 5 vzorkach.
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5.3.5

5.3.6

5.3.7
5.3.7.1

The top of fe cylindershould

Test speanen T b fluh with the adga of tha Mangk
..-'
o

B P F e el el ampsisith scres
. od v e
Stesl o1 alminumplate, =2 H\j Steel olindsr, @ =4 1= ca 1.5mm |llJI
F
?_ ., =
2 Ibed rriangle i {f
— [ 127
'\ =l !I '
“\\\ o .
¥ o 3 e
2 T
s, -
|.d .II:I m h.| 13“ i
* | ) )

Obrazok 8: Princip drevenej patky na drzanie kotviaceho prvku

Vysvetlivky k obr. 8: a) skudobné teleso, b) ocelova alebo hlinikova doska, t = 2 mm, c) oceflo-
vy valec, @ = a, t = cca 1,5 mm, d) dreveny trojhran, e) ocelova upinacia skrutka, f) VrSok val-
ca ma byt v rovnakej vyske ako hrana trojhranu

Ochrana pred hlukom (ZP5)

Nie je podstatna.

Energeticka uspornost’ a ochrana tepla (ZP6)

Nie je podstatna.

Hradiska trvanlivosti, pouzivatelnosti a identifikacia
Skusanie odolnosti kovovych kotviacich prvkov proti korozii

Skuska popisana v tejto kapitole sa robi s kotviacimi prvkami, ktoré obsahuju kovové Casti,
pokial neboli vyhotovené z materidlov, pri ktorych sa preukazalo, Ze su proti kordzii odolné.
V3etky kotviace prvky, ktoré obsahuju kovové sucasti, ktoré nie su z austenitickej ocele
1.4301 alebo 1.4401 odolnej proti korézii podfa EN 10088, sa musia podrobit’ tejto skuske.

Korozivne spravanie sa kotviacich prvkov sa stanovi skuskou podla ISO 6988:1995 — Skuska
v meniacej sa atmosfére s obsahom oxidu siri¢itého — celkom s 10 kotviacimi.

Kotviace prvky sa zabuduju ako v skuto€nosti do streSného systému podla technickych pod-
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5.3.7.2

5.3.7.3

mienok vyrobcu kotviacich prvkov. Kotviace prvky sa instaluji do podkladu, ktory zodpoveda
pouzitiu kotviaceho prvku s tepelnou izolaciou z expandovaného perlitu objemovej hmotnosti
najmenej 150 kg/m3 a hrubky, ktora zodpoveda maximalnej upinacej vzdialenosti kotviaceho
prvku, pokial izolacia nie je suastou zostavy. Ak ano, pouzije sa skuto¢na izolacia. Ak upi-
nacia vzdialenost nema vplyv na kor6zne spravanie sa kotviaceho prvku, musi byt hrubka te-
pelnej izolacie 100 mm. Toto nie je vzor streSnej konstrukcie, ale iba konstrukcie na ucely
skusania. Dizka kotviaceho prvku, ktory prechadza cez podklad, alebo je do neho zapusteny,
sa musi merat pri kazdom kotviacom prvku jednotlivo a zaznamenat.

Kotviace prvky sa vyberu z konstrukcie bez toho, aby sa poskodila membrana. To sa ulahdi
alebo prerezanim podkladu a izolacie — alebo ak nie su skrutkovité — tak Zze sa kotviaci prvok
a podlozka vyberu ako jeden prvok (to zn., Ze skrutkovy zavit sa v podlozke neotaca).

Kotviace prvky sa podrobia 15 cyklom, pri ktorych su striedavo vystavené pdsobeniu vihkej
atmosféry, ktora obsahuje 2 litre oxidu siri€itého koncentracie SFW 2.0 S podla DIN
50018:1997.

SkuSobné vzorky sa maju usporiadat v skuSobnej komore sustredne tak, ze sa zvislo zavesia
pomocou inertného vlakna, ako je nylon, v minimalnej vzdjomnej vzdialenosti 20 mm. Pre
kazdu skusku sa maju pouzit iba vzorky rovnakého druhu, aby sa skisobné vzorky s réznymi
systémami protikoréznej ochrany navzajom neovplyvriovali. Podlozky (v pripade jednotli-
vych/bodovych kotviacich prvkov), profily (v pripade pozdiznych kotviacich prvkov) a drieky
kotviacich prvkov sa v skuSobnej komore usporiadaju oddelene jeden od druhého. Aby sa
kompenzovala mala povrchova plocha kotviacich prvkov, ma sa vlozit zaslepovacia prepazka
z galvanizovanej ocele na dosiahnutie minimalneho povrchu sktsobnej plochy 0,5 + 0,1 m%

Skusobné vzorky sa vystavia u€inku kondenzacie vody, do ktorej sa pridali 2 litre oxidu sirici-
tého (S0Oy,). 2 litre oxidu siri€itého (SO;) sa nadavkuju do skudobnej komory ihned po jej uza-
tvoreni. Zapne sa ohrev tak, aby skuSobna teplota 40 £ 3 °C sa dosiahla do 95 + 5 minut.
Jeden cyklus pozostava z troch skuSobnych etap a trva celkom 24 hodin. V prvej skuSobnej
etape, ktora trva celkom 8 hodin (od zapnutia ohrevu), su skuSobné vzorky vystavené kon-
denzacii a oxidu siri¢itému pri 40 + 3 °C. Druha skuSobna etapa zacina, ked sa ohrev vypne
a skusobna komora sa otvori alebo vetra. Skusobné vzorky sa nechaju v komore, kde sa budu
susit po dobu 16 hodin. Po druhej skuSobnej etape sa podkladova nadoba vyprazdni, v pripa-
de potreby vycisti a naplni €erstvou destilovanou alebo deionizovanou vodou. Skusobna ko-
mora sa uzatvori a naplni oxidom siri€itym. Novy cyklus sa za¢ne potom, ked’ sa zapne ohrev.

Po dokonéeni 15 cyklov sa skuSobné vzorky vyberd zo skdSobnej komory a preskima sa ko-
rézia povrchu (zhrdzavenie). M& sa rovnako zaznamenat kazda kordzia, ktora vznikla pod
protikoréznou ochrannou vrstvou. Ak je zrejmé, Ze sa nedaju dosiahnut poziadavky podla bo-
du 6.3.7.1 pred dokon&enim 15 cyklov, vysledok sa povaZuje za neuspokojivy a skuska sa
mdze skondit.

Stanovenie povrchovej kordzie sa nevztahuje na hlavu kotviaceho prvku a jeho €ast, ktora
presla cez podklad (kov) alebo bola do podkladu zapustena (betdn), obruba okolo vonkajsieho
okraja podlozky a profily. Vykona sa vizualne hodnotenie. V hrani¢nych pripadoch mézu hod-
notenie vykonat nezavisle na sebe 3 ludia.

Skusanie mechanickej odolnosti plastovych kotviacich prvkov po starnuti vplyvom tep-
loty

Plastové kotviace prvky sa nepouzivaju takym spdsobom, ktory znamena ich vystavenie UV
Ziareniu a vode.

Plastové kotviace prvky sa sku$aju takto:

— Starnutie vplyvom teploty po dobu 168 dni pri 70 + 2 °C v spoji kotviacim prvkom instalo-
vanym ako na streche.

— Starnutie samotnych podloziek vplyvom teploty po dobu 168 dni pri 70 + 2 °C.

Pred a po starnuti sa podlozky podrobia sku$aniu, ktoré je popisané v bode 5.3.4.3.
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5.4

5.4.1

5.4.2
5.4.21

5.4.3
5.4.3.1

5.4.4

5.4.5

5.4.6
5.4.6.1

5.4.7
5.4.71

PRVOK / 1IZOLACIA

Pokial izolaCny material uz ma oznacenie CE a skusal sa skuSobnymi metédami, ktoré sa u-
vadzaju vySSie, nemusia sa skusky opakovat. Posudzovat sa ma vSak napriek tomu podla
kapitoly 6 tohto navodu aby sa zabezpecilo, Ze izolaCny material je vhodny na zamyslané po-
uzitie. Pokial izolaCny material nema oznacenie CE, vykonaju sa skusky uvedené v tejto kapi-
tole a posudenie podla ustanoveni v kapitole 6.

Mechanicka odolnost’ a stabilita (ZP1)
Nie je podstatna.

Poziarna bezpecnost’ (ZP2)

Skusanie reakcie na ohen

Izolacia sa skuSa skusobnymi metédami, ktoré vyvinul CEN pre triedy A1 — F, ktoré su dalej
Specifikované v prEN 13501-1 — Klasifikacia podfla vysledkov skusok reakcie na oher.

Hygiena, ochrana zdravia a zivotného prostredia (ER3)
Skuska stlagitelnosti izolaénych materialov

Spravanie sa izolaénych materidlov pri tlaku a spravanie pri bodovom zatazeni sa stanovi
podla:

EN 826 pre tlak a EN 12430 pre bodové zatazenie
Bezpecnost’ pri uzivani (ZP4)

Nie je podstatna.

Ochrana pred hlukom (ZP5)

Nie je podstatna.

Energeticka uspornost’ a ochrana tepla (ZP6)
Vypocet alebo skusanie prestupu tepla

Vypocet charakteristik tepelnej izolacie sa robi podla:

EN/ISO 6946 Stavebné vyrobky a stavebné konstrukcie — Tepelny odpor a sudinitel prestupu
tepla — Vypoc&tova metdda

Tepelny odpor sa skuSa podla:

EN/ISO 8990 Tepelna izolacia — Stanovenie vlastnosti prestupu tepla v ustalenom stave — ka-
librovana a chranena tepla skrifia

prEN 12667 Stavebné materialy — Stanovenie tepelného odporu metédami chranenej vykuro-
vacej dosky a meradla tepelného toku - Vyrobky s vysokym a strednym tepelnym odporom

prEN 12939 Stavebné materialy — Stanovenie tepelného odporu metédami chranenej vykuro-
vacej dosky a meradla tepelného toku — Vyrobky s velkou hrubkou s vysokym a strednym te-
pelnym odporom

EN/ISO 10211-1 Tepelné mosty v stavebnych konstrukciach — Tepelneé toky a povrchové tep-
loty — Cast’ 1: VSeobecné vypocltové metddy

Hradiska trvanlivosti, pouzivatelnosti a identifikacia
Trvanlivost’ izolaénych materialov
Trvanlivost tepelného odporu izolaéného materialu sa skusa podfa:

prEN 13164 Tepelnoizolatneé vyrobky pre stavebnictvo — Priemyselne vyrabané vyrobky
z extrudovanej polystyrénovej peny (XPS) — Specifikacia

prEN 13165 Tepelnoizolacne vyrobky pre stavebnictvo — Priemyselne vyrabané vyrobky
z tvrdej polyuretanovej peny (PUP) — Specifikacia

prEN 13166 Tepelnoizolatné vyrobky pre stavebnictvo — Priemyselne vyrabané vyrobky
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6.0

z fenolickej peny (PF) — Specifikacia
Trvanlivost hrubky izolaéného materialu sa sku$a podra:

EN 1604 Tepelnoizolaéné vyrobky pre stavebnictvo — Stanovenie rozmerovej stalosti pri urce-
nych teplotnych a vihkostnych podmienkach

Kombinacia skusok trvanlivosti tepelného odporu a hrabky da informacie o trvanlivosti hodnoty

A.

Robia sa iba skusky izolaénych materidlov, ktoré su predmetom prEN 13164, prEN 13165 a
prEN 13166.

POSUDZOVANIE A HODNOTENIE VHODNOSTI VYROBKOV NA ZAMYSLANE
POUZITIE

VsSeobecne

V kapitole 6 sU podrobne rozpracované funkéné poziadavky, ktoré musi systém mechanicky
ukotvenych pruznych streSnych hydroizolaénych membran spinit’ (kapitola 4), do presnych a
meratelnych (pokial to je mozné a Umerne vzhladom na dbélezitost rizika) alebo kvalitativnych
ukazovatelov vo vztahu k vyrobkom a ich zamyslanému pouzitiu, pri pouziti metéd overovania
(kapitola 5).

Mozné spbsoby vyjadrenia vysledkov posudenia zavaznych funkénych poziadaviek su uvede-
né v tabulke 6.

Tabulka 6: Funkéné vlastnosti vyrobkov a kritéria posudzovania

7P Bod ETAG, ktory sa tyka charakteristiky Kategoria/trieda/Ciselna
vyrobku, ktora sa ma posudzovat hodnota

6.2.1 SYSTEM
2 6.1.2.1 Spravanie sa pri vonkajSom ohni Posudenie (prEN 1187)

6.2.2 PRVOK/MEMBRANA TRIEDA
6.2.2.1 Reakcia na ohen
6.4.2 PRVOK/IZOLACIA TRIEDA

6.4.2.1 Reakcia na ohen

6.1.3 SYSTEM
3 |6.1.3.1 Nebezpedné latky Deklarécia

6.2.3 PRVOK/MEMBRANA

6.2.3.1 Odolnost proti odlupovaniu (spoj) *) Deklarovana hodnota
6.2.3.2 Smykovéa odolnost (spoj) *) Deklarovana hodnota
6.2.3.3 Odolnost proti pretrhnutiu Deklarovana hodnota
6.2.3.4 Ohybnost pri nizkych teplotach Deklarovana hodnota
6.2.3.5 Odolnost proti tlakovej vode Deklarovana hodnota
6.2.3.6 Priestupnost vodnej pary Deklarovana hodnota
6.2.3.7 Tahové vlastnosti Deklarované hodnoty
6.2.3.8 Odolnost proti statickému zatazeniu Deklarované hodnoty

a zatazeniu narazom

6.4.3 PRVOK/IZOLACIA
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6.1
6.1.1

6.1.2
6.1.2.1

6.2.3.1 Stlacitelnost izolaCnych materialov Kategoria
6.1.4 SYSTEM
4 6.1.4.1 Odolnost proti saniu vetra Najvyssie (navrhové) zata-
Zenie
6.24 PRVOK/MEMBRANA
6.2.4.1 Smyklavost Deklarovana hodnota alebo
nie je ur€eny ziadny ukazo-
vatefl
6.3.4 PRVOK/MECHANICKE KOTVIACE PRVKY
6.3.4.1 Osové zatazenie kotviaceho prvku Stredna hodnota
6.3.4.2 Odolnost proti uvofneniu Vyhovuje/nevyhovuje alebo
nie je ur€eny Ziadny ukazo-
vatefl
6.3.4.3 Mechanicka odolnost objimky Deklarovana hodnota
5 6.46 PRVOK/IZOLACIA
6.4.6.1 Tepelny odpor Charakteristicka hodnota a-
lebo nie je urCeny Ziadny
ukazovatel
6.2.7 PRVOK/MEMBRANA

**)

6.2.7.1 Odolnost proti odlupovaniu vplyvom dlhodo-
bého vystavenia teplote a vode

6.2.7.2 Smykova odolnost proti vplyvom dlhodobého
vystavenia teplote a vode

6.2.7.3 Odolnost proti pretrhnutiu vplyvom dihodo-
bého vystavenia teplote

6.2.7.4 Ohybnost pri nizkych teplotach vplyvom
dlhodobého vystavenia teplote, UV Ziareniu a
vode

6.2.7.5 Rozmerova stalost

Deklarovana hodnota a za-
ver
Deklarovana hodnota a za-
ver
Deklarovana hodnota a za-
ver
Deklarovana hodnota a za-
ver

Deklarovana hodnota a za-
ver

6.3.7 PRVOK/MECHANICKE KOTVIACE PRVKY

6.3.7.1 Odolnost kovovych kotviacich prvkov proti
korozii

6.3.7.2 Mechanicka odolnost plastovych kotviacich
prvkov po starnuti vplyvom teploty

Kategéria pouzitia

Kategéria pouzitia

*) iba pri jednovrstvovych systémoch
**) Hfadiskd trvanlivosti, pouzivatelnosti a identifikacia

SYSTEM

Mechanicka odolnost’ a stabilita (ZP1)
Nie je podstatna.

Poziarna bezpeénost’ (ZP2)

Spravanie sa poc¢as vonkajsSieho ohina
Posudenie vysledkov skusok podfla 5.1.2.1.

Strana 38
ETAG 006




6.1.3
6.1.3.1

6.1.4
6.1.4.1

6.1.7

6.2
6.2.1

6.2.2
6.2.2.1

6.2.3

6.2.3.1

6.2.3.2

6.2.3.3

Hygiena, ochrana zdravia a zivotného prostredia (ZP3)
Vnutorné prostredie
Uvolfiovanie nebezpecnych latok:

Existuju tri mozZnosti z hladiska pritomnosti materialov, ktoré su uvedené v smernici Rady
z 27. jula 1976 o zblizovani pravnych a spravnych predpisov €lenskych Statov, pokial ide
o obmedzenie predaja a pouzivania niektorych nebezpeénych latok a pripravkov (v zneni ne-
skorSich predpisov) a v dokumente CONSTRUCT 99/348 Pracovny dokument sluzieb Komi-
sie: Stavebné vyrobky a predpisy o nebezpecnych latkach a podla CONSTRUCT 99/363
Usmernenie o harmonizovanom pristupe k nebezpeénym latkam, ktoré spadaju pod smernicu
o stavebnych vyrobkoch:

— Materialy su zakdzané na urovni ES, to zn., Ze Ziadne ETA sa nembze vydat

— Materidly su zakazané v niektorych zemiach a ich pritomnost sa musi deklarovat

— Materidly su povolené vo vsetkych/niektorych zemiach, ale s obmedzeniami, pricom sa
musi uviest charakter materialov aj koncentracia/intenzita emisii/atd.

Ak nie su pritomné ziadne takéto materiadly, musi sa tato informacia uviest.
Bezpecénost’ pri uzivani (ZP4)
Odolnost’ proti saniu vetra

Najvyssie (navrhové) zatazenie stanovené ako vysledok skusky sanim vetra a pripadne skus-
ky v malom meritku.

Ochrana pred hlukom (ZP5)

Nie je podstatna.

Energeticka uspornost’ a ochrana tepla (ZP6)

UvaZuje sa iba pri zostavach, su€astou ktorych je tepelnoizolaény material (pozri 6.4.6.1).
Hradiska trvanlivosti, pouzivatel'nosti a identifikacia

Nie su podstatné.

PRVOK / MEMBRANA

Mechanicka odolnost’ a stabilita (ZP1)
Nie je podstatna.

Poziarna bezpecnost’ (ZP2)

Reakcia na ohen

Klasifikacia membrany z hladiska reakcie na oher sa vykona podla prEN 13501-1 (Klasifika-
cia podla vysledkov skuSok reakcie na ohen). PouZivaju sa tieto TRIEDY: A1 - F, trieda F da-
va moznost nie je ur€eny Ziadny ukazovatel.

Hygiena, ochrana zdravia a zivotného prostredia (ZP3)

Vysledky skusok, ktoré su oznacené *) su aj pre u&ely trvanlivosti popisané v bode 6.2.7.
Odolnost’ spojov proti odlupovaniu *)

Uvedie sa deklarovana hodnota.

Smykova odolnost’ spojov *)

Uvedie sa deklarovana hodnota.

Odolnost’ proti pretrhnutiu *)

Uvedie sa deklarovana hodnota.
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6.2.3.4

6.2.3.5

6.2.3.6

6.2.3.7

6.2.3.8

6.2.4
6.2.4.1

6.2.5

6.2.6

6.2.7
6.2.7.1

6.2.7.2

6.2.7.3

Ohybnost’ pri nizkych teplotach *)

Uvedie sa deklarovana hodnota.

Odolnost’ proti tlakovej vode

Uvedie sa deklarovana hodnota.

Priepustnost’ vodnej pary

Uvedie sa deklarovana hodnota.

Tahové vlastnosti

Uvedie sa deklarovana hodnota.

Odolnost’ proti statickému zat'azeniu a zat'azeniu narazom

Uvedie sa deklarovana hodnota.

Bezpecnost’ pri uzivani (ZP4)

Smykravost’

Uvedie sa charakteristickd hodnota alebo nie je uréeny Ziadny ukazovatelr.
Ochrana pred hlukom (ZP5)

Nie je podstatna.

Energeticka uspornost’ a ochrana tepla (ZP6)

Nie je podstatna.

Hradiska trvanlivosti, pouzivatelnosti a identifikacia

Odolnost’ proti odlupovaniu vplyvom dlhodobého vystavenia teplote a vode

Pokial po starnuti zniZenie odolnosti proti odlupovaniu sa rovna 20% alebo menSie, da sa to
povazovat za pouzitelné pre predpokladanu zivotnost najmenej 10rokov, pretoze celkova kva-
lita zostavy sa preukaze skuskou sanim vetra.

Pokial po starnuti zniZenie odolnosti proti odlupovaniu je vacsie ako 20%, osvedCovacie
miesto vykona daldie zistenie (napr. stanovenie dalSich bodov na degradacnej krivke a/alebo
urovne deklarovanej hodnoty po starnuti). Toto posudenie sa ma vykonat podla ustanoveni
usmernenia EOTA Posudzovanie zivotnosti vyrobkov, kone¢ny navrh, marec 1997, bod 4.3.4
Podmienky pre urychlené starnutie.

Smykova odolnost’ po dihodobom vystaveni teplote a vode

Pokial po starnuti znizenie Smykovej odolnosti sa rovna 20% alebo je mensie, da sa to pova-
zovat za pouzitelné pre predpokladanu zivotnost najmenej 10 rokov, pretoze celkova kvalita
zostavy sa preukaze skuskou sanim vetra.

Pokial po starnuti znizenie Smykovej odolnosti je vaésie ako 20%, osvedCovacie miesto vy-
kona dalSie zistenie (napr. stanovenie dalSich bodov na degradaénej krivke a/alebo Urovne
deklarovanej hodnoty po starnuti). Toto posudenie sa ma vykonat' podla ustanoveni usmer-
nenia EOTA Posudzovanie Zivotnosti vyrobkov, kone¢ny navrh, marec 1997, bod 4.3.4 Pod-
mienky pre urychlené starnutie.

Odolnost’ proti pretrhnutiu vplyvom dlhodobého vystavenia teplote

Pokial po starnuti zniZzenie odolnosti proti pretrhnutiu sa rovna 20% alebo je menSie, da sa to
povazovat za pouZitelné pre predpokladanu Zivotnost najmenej 10rokov, pretoze celkova kva-
lita zostavy sa preukaze skuskou sanim vetra.

Pokial po starnuti znizenie odolnosti proti pretrhnutiu je vacsie ako 20%, osvedCovacie miesto
vykona dalSie zistenie (napr. stanovenie dalSich bodov na degradacénej krivke a/alebo trovne
deklarovanej hodnoty po starnuti). Toto posudenie sa ma vykonat podla ustanoveni usmer-
nenia EOTA Posudzovanie Zivotnosti vyrobkov, kone€ny navrh, marec 1997, bod 4.3.4 Pod-
mienky pre urychlené starnutie.
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6.2.7.4

6.2.7.5

6.3
6.3.1

6.3.2

6.3.3

6.3.4
6.3.4.1

6.3.4.2

6.3.4.3

6.3.5

6.3.6

6.3.7
6.3.7.1

Ohybnost’ pri nizkych teplotach vplyvom dlhodobého vystavenia teplote, UV Ziareniu a
vode

Pokial po starnuti znizenie ohybnosti pri nizkych teplotach sa rovna 20% alebo je menSie, da
sa to povazovat za pouZitelné pre predpokladanu Zivotnost najmenej 10 rokov, pretoze celko-
va kvalita zostavy sa preukaze skuskou sanim vetra.

Pokial po starnuti znizenie ohybnosti pri nizkych teplotach je vacsie ako 20%, osved€ovacie
miesto vykona dalSie zistenie (napr. stanovenie dalSich bodov na degradacnej krivke a/alebo
urovne deklarovanej hodnoty po starnuti). Toto posudenie sa ma vykonat podla ustanoveni
usmernenia EOTA Posudzovanie Zivotnosti vyrobkov, koneény navrh, marec 1997, bod 4.3.4
Podmienky pre urychlené starnutie.

Rozmerova stalost’
Rozmerova stalost membran bez nosnej vlioZky/nevystuzenych musi byt < 2 %.

Rozmerova stélost membran s nosnou vloZzkou/vystuzenych musi byt < 0,6 %.

PRVOK / MECHANICKE KOTVIACE PRVKY
Mechanicka odolnost’ a stabilita (ZP1)

Nie je podstatna.

Poziarna bezpecnost’ (ZP2)

Nie je podstatna.

Hygiena, ochrana zdravia a zivotného prostredia (ZP3)
Nie je podstatna.

Bezpecnost’ pri uzivani (ZP4)

Osové zat'azenie kotviaceho prvku

Stredna hodnota a spbsob porusenia.

Odolnost’ proti uvolneniu

V&etky kotviace prvky spifiaju poziadavky $pecifikované dalej.
Pri kazdom kotviacom prvku:

Uvedie sa otocenie hlavy kotviaceho prvku po 500 cykloch. Otocenie hlavy kotviaceho prvku
musi byt menSie alebo rovné 4 otacky.

Uvedie sa otoCenie hlavy kotviaceho prvku po 900 cykloch (koniec skusky). Oto¢enie hlavy
kotviaceho prvku musi byt mensie alebo rovné %z otacky.

Uvedie sa kazdy zvisly pohyb hlavy kotviaceho prvku po 900 cykloch. Pri stipani zavitu kot-
viaceho prvku, sa musi vypocitat’ zvisly posun menSi alebo rovny 1 mm na otacku kotviaceho
prvku.

Mechanicka odolnost/krehkost’ plastovych kotviacich prvkov
Uvedie sa pokles vysky novych kotviacich prvkov.

Ochrana pred hlukom (ZP5)

Nie je podstatna.

Energeticka uspornost’ a ochrana tepla (ZP6)

Nie je podstatna.

Hradiska trvanlivosti, pouzivatelnosti a identifikacia
Odolnost’ kovovych kotviacich prvkov proti korézii

Kotviace prvky na pouzitie tam, kde riziko korézie a kondenzacie nie je obmedzené, musia byt
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6.3.7.2

6.4
6.4.1

6.4.2
6.4.2.1

6.4.3
6.4.3.1

6.4.4

6.4.5

vyrobené z materidlov, ktoré sa povazuju za vyhovujuce poZziadavkam na kordziu, napr. vyro-
bené z austenitickej ocele odolnej proti kordzii 1.4301 alebo 1.4401 podla EN 10088.

Ostatné kovové prvky musia mat protikoréznu Upravu. Z tohto hfadiska sa musi vziat na zre-
tel vihkost' materialu nosnej konstrukcie a kazdd kondenzacia, ktora sa pravdepodobne vy-
skytne.

Po skuSke podla bodu 5.3.7.1 sa nesmie na kovovych Castiach objavit' viac ako 15 % po-
vrchovej kordzie (hrdzavenia) alebo sa nesmie vytvorit' korézia rozoznatelna pod ochrannym
protikoréznym povlakom.

Kotviace prvky, ktoré po ski$ani podla bodu 5.3.7.1 spifaju vyssie uvedené poziadavky, sa
mézu pouzit iba na strechy s len malym rizikom korézie a kondenzacie (napr. nad priestormi
s nizkou vlihkostou, v neagresivnej atmosfére a/alebo v prostredi, ktoré nie je pre kotviaci pr-
vok Skodlivé).

Kotviace prvky na pouzitie do betdnu, ktoré maju kovovy driek cely chraneny plastovou objim-
kou od povrchu betonu po hlavu kovového prvku, sa moézu tiez pouzit bez obmedzenia, ak
splhaju poziadavky uvedené vysSie po skudani podla bodu 5.3.7.1.

Odolnost’ plastovych kotviacich prvkov proti starnutiu vplyvom teploty
Uvedie sa pokles vysky po starnuti.

Ak po starnuti znizenie vysky sa rovna 20 %, alebo je menSie, mdze sa to povazovat za pou-
zitelné pre predpokladanu zivotnost najmenej 10 let, lebo celkova kvalita zostavy sa preukaze
skuskou sanim vetra.

Ak po starnuti znizenie odolnosti proti odlupovaniu je vacsie ako 20 %, osvedCovacie miesto
vykond dalSie zistenie (napr. stanovenie dalSich bodov na degradacnej krivke a/alebo Urovne
deklarovanej hodnoty po starnuti). Toto posudenie sa ma vykonat' podla ustanoveni usmer-
nenia EOTA Posudzovanie Zivotnosti vyrobkov, kone¢ny navrh, marec 1997, bod 4.3.4 Pod-
mienky pre urychlené starnutie.

PRVOK / IZOLACIA

Mechanicka odolnost’ a stabilita (ZP1)
Nie je podstatna.

Poziarna bezpecnost’ (ZP2)

Reakcia na ohen

Klasifikacia izolaného vyrobku z hladiska reakcie na ohen sa vykona podla prEN 13501-1
(Klasifikacia podla vysledkov skisok reakcie na ohen). Pouzivaju sa tieto TRIEDY: A1 — F,
trieda F dava moznost nie je uréeny ziadny ukazovatel.

Hygiena, ochrana zdravia a Zzivotného prostredia (ZP3)
Skuska stlacitelnosti izolaénych materialov
Uvedie sa kategoria podla EN 826 a EN 12430.

Stlagitelnost (10 %) podra EN 826: = 0,06 N/mm? (poziadavka sa vztahuje na homogénne
materialy a vrchnu vrstvu viacvrstvovych nebo kompozitnych vyrobkov).

Spravanie sa pri bodovom zatazeni podla EN 12430: = 500 N, deformacia 5 mm.
Bezpecnost’ pri uzivani (ZP4)

Nie je podstatna.

Ochrana pred hlukom (ZP5)

Nie je podstatna.

Strana 42
ETAG 006



6.4.6
6.4.6.1

6.4.7

6.4.7.1

6.8

7.0

Energeticka ispornost’ A ochrana tepla (ZP6)
Tepelny odpor

Ak izolagny material nie je su€astou zostavy, posudenie sa nevykonava. Inak sa tepelny od-
por izolaéného materialu pouZitého v zostave vyjadruje podla ustanoveni noriem uvedenych
v bode 5.4.6.1.

Hradiska trvanlivosti, pouzivatelnosti a identifikacia

Trvanlivost’ izolaénych materialov

Znizenie tepelného odporu sa mdze povazovat za pouzitelné pre predpokladanu zivotnost
najmenej 10 rokov. Celkova kvalita zostavy sa preukaze skuskou sanim vetra.

Identifikacia vyrobku

VSetky prvky zostavy mechanicky ukotvenej pruznej streSnej hydroizolaénej membrany musia
byt zretelne identifikovatefné. Ak je to mozné, odkazom na eurépske normy.

Ak prvky nespadaju do predmetu eurdpskych noriem, musia sa presne definovat odkazom na
fyzikalne charakteristiky uvedené v tomto navode.

Stanovenie charakteristik vyrobku sa musi opierat o skuSanie podla prislusnych skiusobnych
metdd CEN alebo EOTA, ak tieto existuju.

PREDPOKLADY A ODPORUCANIA, PODLA KTORYCH SA POSUDZUJE VHODNOST
VYROBKOV NA POUZITIE

VsSeobecne

V kapitole 7 sa uvadzaju podmienky pre navrhovanie, uskuto€fovanie, udrzbu a opravy, ktoré
su predpokladom pre posudenie vhodnosti na pouzitie podla navodu (iba v pripade potreby
a ak maju vplyv na posudenie alebo na vyrobky).

Vo vydanych eurdpskych technickych osved&eniach sa musia tieto podmienky, tam kde to je
vhodné, uviest.

7.1 Navrhovanie a zhotovovanie systémov mechanicky ukotvenych pruznych streSnych hydro-
izolaénych membran v stavbach

Predpoklada sa, Ze podklad vyhovuje tymto zakladnym poZiadavkam:
Navrh

Pri navrhu strechy, na ktorej sa ma pouzit mechanicky ukotveny streSny hydroizolaénym sys-
tém, sa maju brat na zretel tieto faktory:

stale a uzitocné zatazenia

navrhovy tlak vetra

pevnost, tuhost a medzné priehyby konstrukcie

pripojenie nosnej streSnej konstrukcie k nosnej konstrukénej sustave.
zabezpeclenie izolacie

poziarna ochrana

stredné prisluSenstvo, prestupy

» sklony a odvadzanie vody

* rieSenie pristupu pre kontrolu a udrzbu

e o o o o o o

Pozadované vlastnosti strechy sa maju stanovit' a prislusne Specifikovat.
Podklady

Podklad, na ktory sa kladie hydroizolacna zostava, ma byt dostato¢ne tuhy, hutny a rozmero-
vo stély aby podopieral systém (membranu a izolaciu). Jeho charakter bude zavisiet na druhu
zvolenej strechy (tepla strecha, studena strecha alebo obratena strecha) a naopak bude mat
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priamy vplyv na metédu ukotvenia.

Aby podklad uniesol zataZenia vyvolané dopravou, izolaénymi materialmi na pouZitie v teplej
konstrukcii, ma byt schopny odolavat' stalemu pretvoreniu alebo poSkodeniu, pokial je vysta-
veny sustredenym zataZeniam. Ma mat bezpradny povrch a taku laminarnu pevnost, aby
v zavislosti na miere bezpecénosti odolaval kazdému napatiu, ktoré vyvolavaju sily sania vetra.

Musi sa zabezpedit, aby izolaény material mal na stavbe aspon také charakteristiky ako izo-
laény material pouzity pri skuske sanim vetra a stanovené v ETA.

Ak sa pouzije izolany material, ktory ma stlacitefnost < 0,1 N.mm? (pri 10 % tlaku), membra-
na sa moOze lahko prerazit kotviacim prvkom prenikajucim cez spodnu stranu. Tomu sa da za-
branit, ak sa pouzije kotviaci prvok/podlozka, pasik alebo lata s konstrukciou proti odskoc¢eniu
(,anti-pop-up®). Tieto konStrukcie sa €asto oznacuju ako ,odolné proti nasliapnutiu® (,tread-
fast’) a mézu predstavovat mechanické spojenie medzi kotviacim prvkom a podloZkou, pasi-
kom alebo latou, ktoré sa vsadia pred inStalaciou kotviaceho prvku. Priklady inych konStrukcii
zahffiaju zapustenie v podlozke, pasiku alebo late, alebo plastovej podloZzke spojenej
s objimkou.

Stresné materialy

Dalej sa uvadzaju odporugania pre materialy stre$nej konstrukcie na dosiahnutie mechanicky
ukotveného streSného hydroizolaéného systému.

» Vystuzeny betén. Ak streSna doska z vystuzeného betdnu je navrhnuta ako nosna kon-
Strukcia, ktora priamo ponesie hydroizolaciu, potom je vyhodnejSie ulozit dosku tak, aby
poskytovala dostatocné sklony na odvadzanie vody, a urobit primerané opatrenia na jej
vysudenie. Beténovy povrch, ktory nie je dostatocne hladky, alebo ani neposkytuje sklony
na odvadzanie vody, je potrené vyhladit. Povrch betonu je treba upravit drevenym hladid-
lom na omietku, aby sa zabezpegil primerane hladky povrch bez ryh a prehibenin.

* KonStrukcia zo Sirokych kovovych profilov. Kovova konstrukcia neposkytuje spojity podkla-
dovy povrch pre aplikaciu hydroizolaénej membrany a preto sa musi pouzit vZdy v spojeni
so spojitym podkladom, napr. izolaénym materialom. Kovové profily nesmu byt tensie ako
70 mm.

«  Drevené debnenie vratane dosak OSB’. Stre$né konstrukcie s drevenym debnenim sa ma-
ju navrhnut z prirodzene trvanlivého dreva alebo z dreva dopredu upraveného proti hmyzu
napadajucemu drevo a proti hnilobe. Kazda metéda predbeznej upravy ma byt zlucitelna
s prvkami zostavy. Debnenie nema byt tenSie ako 19 mm menovitej hrubky, opracované,
s tesnymi spojmi na pero a drazku alebo tesne zostavené a zabezpecené klincami so za-
pustenymi hlavami.

* Peglejkova doska. Preglejkova doska pre stred3né konstrukcie ma byt Specifikovana ako
preglejkova lepena dyhovana doska odolna proti vriacej vode (,water boil proof*) a trvanli-
va nebo upravena kompatibilnym konzervaénym prostriedkom. Nema byt tenSia ako 19
mm menovitej hrubky. Preglejkova doska pre stredné konstrukcie mdze byt opracovana do
hran alebo na pero a drazku. PozdiZzne spoje sa nemaju vyskytovat v strede nosného tra-
mu. Prieéne tramy sa maju prestriedat a v pripade dosak so zarovnanymi hranami je pot-
rebna dodatocna vystuz ako napriklad pri hrazdenych maroch.

Ak su pochybnosti o vhodnosti podkladu, napr. na stavenisku, na overenie funkcie zostavy sa
vykona skuska na vytiahnutie/odtrhova skuska (pozri prilohu D). Naviac sa ma pri navrhu ve-
novat pozornost tomu, Ze sa nesmie vyskytnut bimetalicka korézia medzi kovovymi ¢astami,
najma medzi podkladom a skrutkou. Podobne je potrebné sa vyhnut pouzitiu izolaCnych mate-
ridlov, ktoré obsahuju latky, ktoré mdzu ovplyvnit funkciu kotviacich prvkov.

Dalsie podmienky pre navrhovanie a zhotovovanie systému v stavbe sa ziskaju z montaznej
priru¢ky vyrobcu. Kvalita a dostato€nost tejto montaznej priru¢ky sa musi posudit najma pod-
la hfadisk uvedenych v bode 9.1 tohto navodu: Informacie o navrhu.

V ETA sa uvedie, Ze prirucka je su€astou ETA. Drzitel ETA je zodpovedny za odovzdanie pri-

’ OSB (oriented strand board) — dosky z orientovanych plochych triesok
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7.2

7.3

74

ru¢ky dodavatelovi zastreSenia. Zakladné Casti priruCky sa mozu prevziat do ETA.

Balenie, doprava a uskladiiovanie

Prvky zostavy sa musi starostlivo dopravovat, manipulovat’ s nimi, uskladfiovat’ a chranit’ pred
nahodnym poskodenim.

Uskutocnovanie stavieb

Zostavu musia instalovat kvalifikovani dodavatelia zastreSenia podla pokynov drzitefa ETA na
inStalaciu. Drzitel ETA mbze vypracovat prehlad osved€enych dodavatelov.

Osobitna starostlivost sa musi venovat manipulacii s izolaénym materialom a jeho instalacii.

Udrzba a opravy

Posudenie vhodnosti na pouzitie vychadza z predpokladu, Zze sa vykonava obvykla udrzba
systému.

Udrzba ma zahfhiat:

kontroly strechy v pravidelnych intervaloch, napr. dvakrat ro¢ne

obsahom tejto kontroly ma byt

— vycistenie dazdovych zvodov a listovych filtrov

— odstranenie kamienkov, vetviciek, listov atd.

— kontrolu oplechovania pozdiz okrajov strechy, kominovych telies, odvodnenia a svetli-
kov

— odstranenie porastu, napr. vini¢a

pruzné spoje dilataCnych list sa maju kontrolovat' kazdych 5 rokov a ak to je potrebné vy-

menit

oplechovanie stien, odvodnenia atd. sa ma kontrolovat kazdych 5 rokov aak to je

potrebné vymenit tesniace materialy spojov

kontrolu a ak to je potrebné vymenu mineralnych vrchnych vrstiev asfaltovych membran

opravu odrenin a mensieho poskodenia od narazu

Vymenu prvkov musi schvalit’ vyrobca a prvky musia byt predmetom ETA.
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8.2

8.2.1
8.2.1.1

8.2.1.2

8.2.2
8.2.2.1

8.2.3
8.2.3.1

CAST TRETIA: PREUKAZOVANIE ZHODY (AC)

PREUKAZOVANIE A HODNOTENIE ZHODY
Rozhodnutie ES

Systém preukazovania zhody, ktory je Specifikovany eurépskou komisiou v prilohe 3 mandatu
Construct 97/223 je systém 2+ popisany v prilohe Il oddielu 2 bodu ii), prva moznost, smer-
nice Rady (89/106/EHS) a je upresneny takto:

a) Ulohy vyrobcu
— pociatoéné skusky typu vyrobku
— vnutropodnikova kontrola vyroby vyrobcom
b) Ukoly notifikovanej osoby
— pociatoéna inSpekcia v mieste vyroby a vnutropodnikova kontrola vyroby u vyrobcu

— priebezna inSpekcia, posudzovanie a osvedCovanie vnutropodnikovej kontroly vyroby
u vyrobcu

Zodpovednosti

Ulohy vyrobcu tykajlice sa vnatropodnikovej kontroly vyroby
Vnuatropodnikova kontrola vyroby (FPC)

Vyrobca je povinny vykonavat stalu vnutropodnikovu kontrolu vyroby. V8etky podklady, poZia-
davky a predpisy prijaté vyrobcom sa musia systematicky dokumentovat formou pisomnych
koncepcii a postupov. Tymto systémom vnutropodnikovej kontroly vyroby sa zabezpedi, ze
vyrobok bude v zhode s eurépskym technickym osvedcenim (ETA).

Vyrobcovia, ktori maju system FPC, ktory vyhovuje EN ISO 9000 a tiez poZiadavkam ETA, sa
pokladaju za vyrobcov, ktori splfaju poziadavky smernice na FPC.

Vyhlasenie zhody

Ak su vsetky kritéria preukazovania zhody splnené, vyrobca vyda vyhlasenie o zhode.

Ulohy vyrobcu tykajlice sa vyrobku
Pociato¢éné skusky typu

OsvedCovacie skusky podla kapitoly 5 tohto navodu vykona osvedCovacie miesto alebo na je-
ho zodpovednost ( v om mdze byt €ast vykonana laboratériom alebo vyrobcom a potvrdena
osvedcovacim miestom). OsvedCovacie miesto posudi v ramci postupu pre vydanie ETA vy-
sledky tychto skuSok podla kapitoly 6 tohto ETAG.

Tieto skusky sa pouziju na ucely pociato¢ného skusania typu !

Tieto prace ma prevziat vyrobca na ucely vyhlasenia o zhode.

Ukoly schvalené osoby

Posudzovanie systému vnutropodnikovej kontroly vyroby u vyrobcu — pociato¢na in-
Spekcia a priebezZna inSpekcia

Za posudenie systému vnutropodnikovej kontroly vyroby u vyrobcu je zodpovedna notifikova-
na osoba.

'V tomto smere osvedovacie miesta musia byt schopné s prislusnymi notifikovanymi osobami uza-
tvorit dohody o vzajomnom reSpektovani zodpovednosti, aby nevznikli duplicity
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8.2.3.2

8.3

Posudenie sa musi vykonat v kazdej vyrobnej jednotke/zavode, aby sa preukazalo, Ze vnut-
ropodnikova kontrola vyroby u vyrobcu je v sulade s ETA a so v8etkymi dodatoénymi informa-
ciami. Vychodiskom pre toto posudenie musi byt pociatoéna kontrola v mieste vyroby.

Nasledne je potrebné priebezné indpekcia vnutropodnikovej kontroly vyroby u vyrobcu, &im sa
zabezpedi trvala zhoda s ETA.

Odporuca sa, aby inSpekcie dohladu sa vykonavali najmenej dvakrat za rok. Ak su vSak vy-
sledky inSpekcie uspokojivé, mbéze sa tento interval obmedzit na jeden krat za rok.

Certifikacia vnutropodnikovej kontroly vyroby u vyrobcu
Notifikovana osoba vyda certifikat vnutropodnikovej kontroly vyroby.
Dokumentacia

Osvedcovacie miesto, ktoré vydava ETA, doda notifikovanej osobe dalej podrobne popisané
informécie, aby jej bolo napomocné pri vyhodnoteni zhody. Tieto poZiadavky, spolu s pozia-
davkami uvedenymi v ES usmerneni B, budu vSeobecne zékladom, podfa ktorého notifikova-
na osoba posudi vnutropodnikovu kontrolu vyroby u vyrobcu (FPC).

Tieto informacie najskér pripravi alebo zhromazdi osvedCovacie miesto a dohodne
s vyrobcom. Dalej sa uvadza navod na druh pozadovanych informacii:

1) ETA

Pozri kapitolu 9 tohto navodu.

V ETA sa uvedie charakter vSetkych dalSich (dévernych) informacii.
2) Zakladny vyrobny proces

Zakladny vyrobny proces musi byt dostato€ne podrobne popisany, aby tento popis bol
podkladom pre navrhované metody TPC.

Ro6zne prvky MEFAWAME sa beZne vyrabaju znamymi technologickymi postupmi. Je tre-
ba upozornit na kazdy rozhodujuci proces alebo spracovanie prvkov, ktoré ovplyvriuju
funkéné vlastnosti.

3) Specifikacie vyrobku a materialov
V tychto mézu byt

podrobné vykresy (vratane vyrobnych tolerancii)

Specifikacie a deklaracie vstupnych materialov (surovin)

odkazy na eurépske a/alebo medzinarodné normy alebo prisludné Specifikacie
zaznamove listy vyrobcu

4) Plan kvality
Vyrobca a osvedCovacie miesto, ktoré vydava ETA dohodnu plan skuSok FPC.

Dohodnuty plan skuSok FPC je potreny, pretoZze suasné normy pre systémy kvality ( ES
Usmernenie B, EN 29000 atd.) nezaru&uju, Ze Specifikacia sa nezmeni a nemézu urdit
technicku pravoplatnost typu alebo po€etnost kontrol/skusok.

Musi sa uvazit pravoplatnost typu a pocetnost kontrol/skusok, ktoré sa vykonavaju pocas
vyroby, ktoré nie je mozné skontrolovat v neskorSej faze, a kontroly hotového vyrobku. Do
kontrol sa oby€ajne zahrnu:

Membrana:
Kontroly vstupnych materialov:

Certifikat zhody dodavatela, pripadne vratane skisSok a/alebo spojeny s jednoduchou
skuskou materialu, napr. pri asfalte s penetra¢nou skuskou. Po¢etnost: kazda Sarza.
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Technologické kontroly:

V ramci FPC sa musia kontrolovat’ technologické parametre, napr. hribka, Sirka a sledo-
vanie rychlosti a teploty. PoCetnost: najmenej v strede a na konci kaZzdej smeny.

Kontroly hotovych vyrobkov:

Plan skuSok podla prEN (W1 0025404 1) tam, kde to je ucelné. Ak membrana nesie ozna-
¢enie CE, povazuje sa tento plan skusok za vykonany.

Pre urcité aplikacie sa mézu vyzadovat niektoré z vysSie uvedenych skusok hotovych vy-
robkov.

Kotviace prvky:
Kontroly vstupnych materialov:

Certifikat zhody dodavatela pre ocelové materialy a pre plastové materialy podfa EN
10204, vratane hustoty podla ISO 1183 a indexu tavenia (MFI — Melt Flow Index) podla
ISO 1183.Pocetnost: kazda Sarza.

Technologické kontroly:

Kovové Casti:

Neuplatfuju sa.

Plastove Casti:

Kontrola najdélezitejSich technologickych parametrov pri vyrobe plastovych ¢asti.
Kontroly hotovych vyrobkov:

Rozmery:

priemer zavitu
priemer hrotu
priemer zavftania
dizka

rozmer podlozky
protikorézna ochrana

Pre ocelové Casti:
+ krutiaca sila a tvrdost’ pri skrutkovych kotviacich prvkoch

Pre povrchovo upravené ocelové Casti:

+ informacia o Cisteni/predbeznej Uprave

+ informacia o procese povrchovej Upravy

* hmotnost a/alebo hrubka povrchovej Upravy

Pre plastové Casti:
* geometria

Izolaéné materialy:

Kontroly vstupnych materialov:

Neuplatfuju sa.

Technologické kontroly:

Neuplatfuju sa.

Kontroly hotovych vyrobkov:

Okrem planu skusok, ktory sa vyzaduje pre oznacenie CE izolaného materialu:

bodové zatazenie a spravanie sa pri tlaku
tepelné vlastnosti, ak nie su sucastou oznacenia CE

Ak materialy/prvky nevyraba a neskuSa dodavatel podla dohodnutych metéd, potom ich
pripadne vyrobca pred prebierkou musi podrobit vhodnym kontrolam/skuskam.
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8.4 Oznacenie CE a informacie

V ETA sa musia uviest informacie o doplneni oznagenia CE a o umiestneni ozna¢enia CE
a sprievodnych informacii (samotna zostava/samotné prvky, pripojeny Stitok, obal alebo sprie-
vodna obchodna dokumentacia).

Podla ES usmernenia D o oznaceni CE su informacie, ktoré sa vyzaduju na doplnenie inicia-
lok ,CE"

— nazov alebo identifikatné ozna&enie vyrobcu

— posledné dve Eislice roku, v ktorom sa oznacenie pripojilo.

— Cislo ETA (platné ako identifikacia na urCenie charakteristik mechanicky ukotveného pruzného
streSného hydroizolatného systému a charakteristik, ak sa pouzije postup ,nebol uréeny Ziadny
ukazovatel®).
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CAST STVRTA: OBSAH ETA

OBSAH ETA
9.1 Obsah ETA

Uprava ETA musi vychadzat z rozhodnutia Komisie z 22. jula 1997, Uradny vestnik ES, L 236
z27.8.1997.

V ETA sa musia Specifikovat’ zostavy/prvky, na ktoré sa ETA vztahuje (druh membrany, druh
kotviaceho prvku, pripadne druh izolacie, parotesnej zabrany atd.), a zakladné poziadavky na
podklad (pozri bod 7.1). V ETA sa tiez uvedie, ze na stavbe sa mézu vykonavat skusky na vy-
tiahnutie/odtrhové skusky, ak existuju pochybnosti o vhodnosti podkladu.

V technickej €asti ETA musia byt dalej uvedené informacie. V ETA sa musi uviest alebo
vhodné oznacenie, klasifikacia, udaj alebo popis, alebo — tam, kde to je ucelné — uvedie sa
moznost ,nebol uréeny ziadny ukazovatel”. Polozky sa uvadzaju s odkazom na prislusné bo-
dy tohto navodu:

Informacie o funk&nych vlastnostiach zostavy:

druh osvedcZenia zostavy alebo prvku (bod 2.2)

predpokladand Zivotnost (bod 4)

klasifikacia zostavy z hladiska spravania sa pri posobeni vonkajsieho ohna (bod 6.1.2.1)
udaj o pritomnosti nebezpecnych latok vratane koncentracie (bod 6.1.4.1)

ukazovatele charakteristik, pokial ide o sanie vetra (bod 6.1.4.1)

vypocitany alebo odskuSany tepelny odpor zostavy (bod 6.4.6.1)

Informacie o prvkoch:

— Ukazovatele charakteristik membrany, pokial ide o:

— odlupovanie (bod 6.2.3.1)
— 8myk (bod 6.2.3.2)
— pretrhnutie (bod 6.2.3.3)
— ohyb/priehyb pri nizkych teplotach (bod 6.2.3.4)
— tlak vody (bod 6.2.3.5)
— priepustnost vodnej pary (bod 6.2.3.6)
— tahové vlastnosti (bod 6.2.3.7)
statické a dynamické vtlacenie (bod 6.2.3.8)
Odolnost membrany proti starnutiu (body 6.2.7.1 — 6.2.7.5)
Ukazovatele charakteristik kotviaceho prvku, pokial ide o:
— vytiahnutie (bod 6.3.4.1)
— odolnost objimky (bod 6.3.4.2)
Odolnost kotviaceho prvku proti korézii (bod 6.3.7.1)
Odolnost plastovych kotviacich prvkov proti starnutiu (bod 6.3.7.2)
Stladitelnost izolagnych dosiek (bod 6.4.3.1)

Informacia o navrhu:

Zasady zobrazenia:
— druh mechanického ukotvenia membran
— usporiadanie kotviacich prvkov pri oplechovani a prestupoch

Membrana:
— olemovanie pozd|z detailov

Ukotvenie:
— navrh rozmiestnenia kotviacich prvkov a oblasti podla narodnych predpisov
— vzdialenosti kotviacich prvkov (podla druhu ukotvenia)
— minimalna vzdialenost v rade
— maximalna vzdialenost v rade
— vzdialenost podloziek od okraja obruby/lemu
— navrh okraja a ukotvenia na okraji
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— rozmiestnenie kotviacich prvkov pri oplechovani a prestupoch
— systém ukotvenia a rozmiestnenia kotviacich prvkov
— pozdizne ukotvenie
— pomocou plechovych prvkov
— pomocou kovovych list /profilov
— bodové ukotvenie (pozdiZzne ukotvenie)
— bodové ukotvenie v rade a v obrabeni/olemovani
— bodové ukotvenie pomocou krycich pasikov
— ukotvenie do podpernej konstrukcie, napr. dreveného tramu

— lzolacia:
— upevnenie izolacie

— Zasady navrhovania oplechovania a olemovania, napr.
— vyska olemovania
— ukotvenie
— celkova plocha oplechovania
— medzilahlé upevnenie
— podperna konstrukcia
— horny okraj oplechovania / olemovania
— vodotesna streSna membrana / parotesna zabrana
— Zasady navrhovania ukotvenia prestupov inStalovanych &asti / celkov

V ETA mézu byt vykresy s uvedenim vysvetliviek s oznatenymi rozmermi a nakreslené v pri-
meranom meritku. Vykresy sa maju doplnit popisom jednotlivych instalaénych detailov.

Dopliujuce informacie
V ETA sa uvedie, Ze montazna priru¢ka vyrobcu je su€astou ETA (pozri bod 7.1).

Podobne sa v ETA uvedie, ¢i vdetky dopliujuce (pripadne déverné) sa maju alebo nemaju
odovzdat notifikovanej osobe k vyhodnoteniu preukazovania zhody, pozri bod 8.3 tohto navo-
du.
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PRILOHA A

A. Zoznam citovanych dokumentov

Smernica Rady 89/106/EHS (CPD — Construction Products Directive) zo dna 21. decembra 1988 —
Uradny vestnik L 40 zo dia 11. februara 1989.

prEN 1187-2000

prEN 206:1991
EN 636:1997
EN 10147:1993

prEN 12316-1:1996-02

prEN 12316-2:1996-02

prEN 12317-1:1996-02

prEN 12317-2:1995-02

prEN 12310-1:1996-02

prEN 12112-2:1995-09

prEN 1109:1996-07

prEN 495-5:1991-05

prEN 1928:1995-05
prEN 1931:1995-05

prEN 12311-1:1996-02

prEN 12311-2:1998-07

prEN 1844:1995-02

prEN 1847:1995-02

prEN 12730:1997-01

Skusobné metody pre strechy vystavené pbésobeniu vonkaj-
Sieho ohnha

Betdn — Specifikacie, vyroba, ukladanie a kritéria zhody
Preglejkové dosky. Specifikacie

Plechy a pasy z konstrukénych oceli kontinualne ziarovo po-
pozinkované — technické dodacie podmienky

Stresne pasy a fdlie — Stanovenie odolnosti proti odlupova-
niu v spojoch — Cast' 1: Asfaltové pasy

Stresné pasy a folie — Stanovenie odolnosti proti odlupova-
niu v spojoch — Cast' 2

Stresne pasy a félie — Stanovenie Smykovej odolnosti v spo-
joch — Cast 1: Asfaltové pasy

Stresne pasy a félie — Stanovenie Smykovej odolnosti v spo-
joch — Cast 2

Stresne pasy a fdlie — Stanovenie odolnosti proti prethnutiu
driekom klinca Cast’ 1: Asfaltové pasy

Hydroizolacne pasy a fdlie — Stanovenie trhacich vlastnosti —
Cast' 2: Termoplastické a elastomérové pasy a félie

Stredné pasy a félie — Asfaltové pasy — Stanovenie ohybnos-
ti pri nizkych teplotach

Termoplastické a elastomérové streSné a tesniace pasy a fo-
lie; skuska lamavosti pri nizkych teplotach

Hydroizola¢né pasy a félie — Stanovenie vodotesnosti

Hydroizola¢né pasy a félie — Stanovenie priepustnosti vodnej
pary

Stresne pasy a fdlie — Stanovenie tahovych vlastnosti —
Cast 1: Asfaltové pasy

Stresne pasy a fdlie — Stanovenie tahovych vlastnosti —
Cast 2

Elastomérové a termoplastické hydroizolaéné pasy a folie —
Stanovenie odolnosti proti popraskaniu vplyvom ozénu

Elastomérové a termoplastické hydroizolacné pasy a folie —
Metdda expozicie kvapalnymi chemikaliami, vratane vody

StreSné pasy a folie — Stanovenie odolnosti proti statickému
zatazeniu
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prEN 12691:1998-01

prEN 1296:1998-05

prEN 1297:1994-01

prEN 12039:1995-07

prEN 1107-1:1996-08

prEN 1107-2:1993-06

prEN 12691:1998-09

ISO 3506:1997

ISO 4892-2:1994

prEN 1297:1999-05

EN/ISO 6946:1997

EN/ISO 8990:1997

prEN 12667:1996-12

prEN 12939:1997-06

EN/ISO 10211-1:1995

ISO 6988:1988-06
EN 10088-1:1995-08
DIN 50018:1997-06

EN 826:1997-06

EN 12430:1998

CONSTRUCT 95/148 — Rev. 1

Hydroizolatné pasy a félie — SkuSanie streSnej krytiny —
Stanovenie odolnosti proti narazu

Hydroizolacné pasy a folie — StreSné asfaltové, plastové a
gumové pasy a folie — Umelé starnutie pri dlhodobom vysta-
veni zvySenej teplote

Stresne pasy a folie; stanovenie odolnosti proti starnutiu
vplyvom UV Ziarenia a vody — Cast 1: Asfaltové pasy a félie

Stresné pasy a félie — asfaltové pasy a félie — Stanovenie
straty posypu

Stre$né pasy a félie — Stanovenie rozmerove;j stalosti — Cast
1

Stresné pasy a folie — Stanovenie rozmerovej stalosti — Cast
2

Hydroizola¢né pasy a félie — SkuSanie streSnej krytiny —
Stanovenie odolnosti proti narazu

Mechanické vlastnosti spojovacich sucasti z oceli odolnych
proti korézii

Plasty — Metody vystavenia plastov laboratérnym zdrojom
svetla — Cast' 2: Xendnové lampy

Hydroizolaéné pasy a folie — Asfaltové, plastové a gumové
pasy a félie na hydroizolaciu striech — Metoda umelého star-
nutia pri dlhodobom vystaveni kombinacii UV Ziarenia, zvy-
Senej teploty a vody

Stavebné vyrobky a stavebné konstrukcie — Tepelny odpor a
sucinitel prestupu tepla — Vypoctova metéda

Tepelna izolacia — Stanovenie vlastnosti prestupu tepla
v ustalenom stave — kalibrovana a chranena tepla komora

Stavebné materidly — Stanovenie tepelného odporu meto-
dami chranenej vykurovacej dosky a meradla tepelného toku
— Vyrobky s vysokym a strednym tepelnym odporom

Stavebné materialy — Stanovenie tepelného odporu meto-
dami chranenej vykurovacej dosky a meradla tepelného toku
— Vyrobky s velkou hribkou a vysokym a strednym tepel-
nym odporom

Tepelné mosty v stavebnych konstrukciach — Tepelné toky a
povrchove teploty — Cast’ 1: VSeobecné vypocltové metddy
Skuska v meniacej sa atmosfére s obsahom oxidu siri¢itého
Nehrdzavejuca ocel — Cast 1: Prehlad nehrdzavejicich oceli

SkuSanie v kondenzovanej vode - Zmena klimy v meniacej
sa atmosfére s obsahom oxidu siri¢itého

Tepelnoizolaéné vyrobky pre pouzitie v stavebnictve — Sta-
novenie spravania sa pri tlaku

Tepelnoizolatné vyrobky pre pouzitie v stavebnictve — Sta-
novenie spravania sa pri bodovom zatazeni

Pracovny dokument o nebezpelnych latkach a v sulade
s CONSTRUCT 97/219 — Rev. 1 Pokyn na zaobchadzanie s
nebezpednymi latkami, ktoré patria pod smernicu o staveb-
nych vyrobkoch
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Usmernenie EOTA k posudzovaniu Zivotnosti vyrobkov, kone¢ny navrh, marec 1997

Technicka sprava EOTA €. 10

Construct 97/223 — Rev. 1

prEN (WI 00254041):1999-02-15

EN 10204:1993
ISO 1183:1985

ES Usmernenie C

ES Usmernenie D
ES Usmernenie E
prEN 13501-1

SS 923515 (2) (Svédska norma)

Liate streSné hydroizolaéné zostavy (LARWK) — postup vy-
stavenia pri umelom starnuti

Mandat pre EOTA pre systémy mechanicky ukotvenych
pruznych streSnych hydroizolaénych membran

Hydroizolaéné pasy a folie — vystuzené asfaltové pasy pre
hydroizolaciu striech — Definicie a charakteristiky

Kovové vyrobky — druhy dokumentov kontroly

Metédy stanovenia hustoty a relativnej hustoty (mernej
hmotnosti) plastov okrem vylah&enych plastov

Vyznam terminov pre zostavy a systémy podla smernice o
stavebnych vyrobkoch

Oznacenie CE podla smernice o stavebnych vyrobkoch
Urovne a triedy podla smernice o stavebnych vyrobkoch

Poziarna klasifikacia stavebnych vyrobkov a konstrukcii —
Cast 1: Klasifikacia podla vysledkov skuSok reakcie na oheri

Metddy pre stanovenie koeficientov trenia réznych materia-
lov, pokial ide o Smyklavost
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B.1

B.1.1

B.1.2

B.1.3

B.1.4

B.1.5

B.1.6

B.2

B.2.1

B.2.2

B.2.3

PRILOHA B

VSseobecné nazvoslovie a skratky

Stavby a vyrobky

Stavby (a casti stavieb) (1.3.1ID)

VSetko, ¢o bol postavené alebo vzniklo v stavebnom procese a je pevne spojené so zemou.
(Pojem zahffia pozemné stavby (budovy) a inzinierske stavby aj nosné a nenosné prvky).
Stavebné vyrobky (Casto zjednoduSene uvadzané ako ,vyrobky“) (bod 1.3.2 ID)

Vyrobky, ktoré sa vyrabaju pre trvalé zabudovanie dostavieb a ako také sa uvadzaju na trh.
(Pojem zahfna materialy, prvky, dielce a prefabrikované systémy alebo zariadenia).
Zabudovanie (vyrobkov do stavieb) (bod 1.3.1 ID)

Trvalym zabudovanim vyrobku do stavby sa rozumie, ze

— jeho odstranenim sa zniZuju funkéné schopnosti stavby a Ze

— vyhatie alebo vymena vyrobku su stavebné prace

Zamyslané poutZitie (bod 1.3.4 ID)

Funkcia, ktora sa predpoklada (ktoré sa predpokladaju) pri vyrobku pri plneni zakladnych po-
Ziadaviek.

Uskutocrniovanie (Obsah ETAG)

V tomto dokumente sa vztahuje na vSetky spdsoby zabudovania, ako je instalacia, montaz,
zabudovanie atd.

Zostava (ES Usmernenie C)

Stavebny vyrobok, ktory pozostava z najmenej dvoch samostatnych prvkov, ktoré sa musia
zostavit, aby mohli byt trvalo inStalované v stavbe.

Funkéné poziadavky

Vhodnost' na zamyslané poutZitie (vyrobkov) (¢l. 2 ods. 1 CPD)

Vyrobky maju také charakteristiky, aby stavby, do ktorych maju byt zabudované, zostavené,
pouzité alebo intalované, mohli, ak su riadne navrhnuté a postavené, plnit zadkladné pozia-
davky.

Pouzivatelnost (stavby)

Schopnost stavby plnit’ jej zamyslané pouzitie a najma poziadavky délezité pre toto pouzitie.
Vyrobky musia byt vhodné pre stavby, aby stavby (ako celok aj ich jednotlivé ¢asti) boli
vhodné na ich zamyslané pouzitie pri obvyklej idrzbe po€as ekonomicky primeranej zivotnos-
ti. Poziadavky predpokladaju bezne predvidatelné vplyvy (preambula prilohy 1 k CPD).

Zakladné poziadavky (na stavby)

Poziadavky uplatiované na stavby, ktoré mézu ovplyvnit technické charakteristiky vyrobku
a su uvedené v podobe cielov v prilohe | CPD (&l. 3 ods. 1 CPD).
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B.2.4

B.2.5

B.2.6

B.3

B.3.1

B.3.2

B.3.3

B.4

B.4.1

B.4.2

B.4.3

Ukazovatel’ charakteristiky (vlastnosti) (stavby, Casti stavby alebo vyrobkov) (bod 1.3.7 ID)

Kvantitativne vyjadrenie (hodnota, stupen, trieda alebo urover) spravania sa stavby, Casti
stavby alebo vyrobkov pri zatazeni, ktorému su vystavené alebo ktoré vznika v podmienkach
zamySlaného pouzitia (stavby alebo Casti stavby) alebo v podmienkach zamyslaného pouzitia
(vyrobkov).

Zat'aZenie (stavby alebo Casti stavby) (bod 1.3.6 ID)

Podmienky vyuzivania stavby, ktoré mézu ovplyvnit zhodu stavby so zakladnymi poziadav-
kami smernice a ktoré su vyvolané ¢initefmi (mechanickymi, chemickymi, biologickymi, tepel-
nymi alebo elektromagnetickymi), ktoré pdsobia na stavbu alebo na ¢asti stavby.

Triedy a urovne (pre zakladné poZiadavky a pre suvisiace ukazovatele charakteristik vyrob-
kov) (bod 1.2.1 ID)

Klasifikacia ukazovatelov charakteristik vyrobkov vyjadrena ako rad urovni poZiadaviek na
stavby stanovenych v interpretaénych dokumentoch (ID) alebo podla postupu uvedeného v &l.
20 ods. 2 pism. a) CPD.

ETAG -obsah

Poziadavky (na stavby) (ETAG - kapitola 4)

Podrobnejsie vyjadrenie a uplatnenie prislusnych poziadaviek CPD (ktoré maju konkrétnu po-
dobu v ID a su dalej Specifikované v mandate) na stavby alebo Casti stavieb v ukazovateloch
vhodnych pre predmet navodu, pri€om sa berie na zretel trvanlivost a pouzivatelnost stavby.
Metdédy overovania (vyrobkov) (ETAG - kapitola 5)

Metddy overovania, ktoré sa pouzivaju na stanovenie ukazovatelov charakteristik vyrobkov,
pokial ide o poziadavky na stavby (vypocty, skusky, technické znalosti, vyhodnotenie skuse-
nosti z uskuto&riovania stavieb atd’.)

Specifikacie (vyrobkov) (ETAG - kapitola 6)

Prevod poZiadaviek na presné a meratefné (ak je to mozné a primerané vyznamu rizika) alebo
kvalitativne ukazovatele vo vztahu k vyrobkom a ich zamy&lanému pouzitiu.

Zivotnost

Zivotnost’ (stavby alebo &asti stavby) (bod 1.3.5 ods. 1 ID)

Doba, pocas ktorej sa ukazovatele charakteristik stavby udrzia na urovni zlG¢itelnej s plnenim
zakladnych poziadaviek.

Zivotnost’ (vyrobkov)

Doba, pocas ktorej sa ukazovatele charakteristik vyrobku udrzia — v zodpovedajucich pod-
mienkach pouzitia — na urovni zlugitelnej s podmienkami zamyslaného pouzitia.

Ekonomicky primerana Zivotnost’ (bod 1.3.5 ods. 2 ID)

Zivotnost, kde sa berl na zretel vietky délezité hladiska, ako si naklady na projekt, stavbu a
uzivanie, naklady, ktoré vznikaju z titulu prevadzkovych prekazok, rizika a nasledky porusenia
stavby pocas jej Zivotnosti a naklady na poistenie na pokrytie tychto rizik, pldnovana Ciastoé-
na obnova, naklady na kontrolné prehliadky, udrzbu, starostlivost a opravy, prevadzkove
a spravne naklady, odstranenie stavby a hladiska ochrany Zivotného prostredia.
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B.4.4

B.4.5

B.4.6

B.5

B.5.1

B.5.2

B.6

B.6.1

B.6.2

Udrzba (stavby) (bod 1.3.3 ods. 1 ID)

Subor preventivnych a inych opatreni pouZitych na stavbe, aby poc&as jej Zivotnosti plnila v3et-
ky svoje funkcie. Do tychto opatreni patri Cistenie, vykonavanie udrzby, malovanie, opravy,
vymena Casti stavby v pripade potreby atd.

Bezna/obvykla udrzba (stavby) (bod 1.3.3 ods. 2 ID)

Do udrzby bezne patria kontrolné prehliadky a robi sa vtedy, ked naklady na zasah, ktory sa
musi vykonat, su primerané hodnote prislusnej €asti stavby s prihliadnutim na vyvolané na-
klady (napr. uzivanim).

Trvanlivost’ (vyrobkov)

Schopnost vyrobku prispievat k Zivotnosti stavby zachovanim ukazovatelov svojich charakte-
ristik v zodpovedajucich podmienkach pouzitia na urovni zlu€itefnej s plnenim zakladnych po-
Ziadaviek stavbou.

Osvedéovaciemiestaa notifikované osoby

Osvedcovacie miesto

Institdcia notifikovana v sulade s ¢lankom 10 CPD ¢lenskym Statom EU nebo Statom EFTA
(zmluvnou stranou Dohody o EHP) na vydavanie eurdpskych technickych osvedceni v urcitej
oblasti (urcitych oblastiach) stavebnych vyrobkov. Od vsetkych tychto institicii sa vyzaduje,
aby boli ¢lenmi Eurdpskej organizacie pre technicka osvedovanie (EOTA) zriadenej podla
bodu 2 prilohy Il k CPD.

Notifikovana osoba

Osoba menovana podla ¢lanku 18 CPD ¢lenskym Statom EU alebo Statom EFTA (zmluvnou
stranou Dohody o EHP) na vykonavanie urditych uloh v ramci rozhodnuti o preukazovani zho-
dy urcitych stavebnych vyrobkov (certifikacia, inSpekcie alebo skusanie). VSetky tieto osoby su
automaticky ¢lenmi Skupiny notifikovanych oséb.

Skratky

Skratky suvisiace so smernicou o stavebnych vyrobkoch:

AC: Attestation of conformity - preukazovanie zhody

CEC: Commisssion of the European Communites - Komisia Eurépskych spolo€enstiev
CEN: Comité européen de normalisation - Eurépsky vybor pre normalizaciu

CPD: Construction product directive - smernica o stavebnych vyrobkoch

EC: European communities - Eurépske spolo¢enstva

EFTA: European free trade assotiation - Eurépske zdruzenie volného obchodu

EN: European standards - eurépske normy

FPC: Factory production control — vnutropodnikova kontrola vyroby

ID: Interpretative documents of the CPD - interpretaéné dokumenty k CPD

ISO: International standarisation organisation - Medzinarodna organizacia pre normaliza-
ciu

SCC: Standing committee for construction of the EC - Staly vybor ES pre stavebnictvo

Skratky suvisiace s osvedcovanim:

EOTA: European organisation for technical approvals - Eurépska organizacia pre technické
osvedcovanie

ETA: European technical approvals - eurépske technické osvedCenie
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ETAG: European technical approval guideline — navod na eurépske technické osvedé&enie
TB: EOTA-Technical board - Technicky vybor EOTA

UEAtc:  Union Européene pour I’Agrément technique dans la construction) - Eurdpsky zvaz
pre technické osvedCovanie v stavebnictve

B.6.3 VSeobecné skratky:

WG: Working group - pracovna skupina
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PRILOHA C

C. Vyvojové diagramy pre koncepciu malého meritka a skutoéného meritka

Filozofia vyvojovych diagramov

1)

2)

(Lavy stipec diagramu): Ak sa pdvodny spdsob porusenia zo skisky sanim vetra v skutoénom
meritku vztahuje na prvok, ktory sa zmenil, vykona sa skudka nového prvku v malom meritku,
aby sa naSiel vztah medzi pevnostou pévodného prvku a pevnostou nového prvku. (V nie-
ktorych pripadoch sa skuska nemusi robit, napr. ak novy prvok ma oznacenie CE a charakteris-
tika, ktoru je treba stanovit, vyplyva zo sprievodnej dokumentacie k oznaceniu CE.) Ak odol-
nost nového prvku je mensia ako odolnost pdvodného prvku, potom sa méze stanovit su€initel
k ako podiel novej odolnosti a pdvodnej odolnosti. Ak odolnost nového prvku je vysSia ako pd
vodna odolnost, stanovi sa sucinitel k = 1,0, pretoZze sa neda extrapolovat.

(Pravy stipec diagramu): ak sa spdsob poru$enia nevzt'ahuje na prvok, ktory je zmeneny, skus-
ka v malom meritku sa napriek tomu vykona, ale v tomto pripade preto, aby bola zaruka, ze no-
vy prvok nie je slab&i ako prvok pévodny. Tym sa zabezpedi, Ze spdsob porusenia zostane rov-
naky; preto sa stanovi sucinitel k = 1,0. Ak sa ukaze, Ze novy prvok je slabsi ako pévodny pr-
vok, vykond sa skuSka sanim vetra v skuto€nom meritku pre novy prvok.

Koncepcia znamend, Ze hodnoty k menSie ako 1,0 sa mbéZu vyskytovat iba vtedy, ak novy prvok
je slabsi ako prvok povodny.
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KONCEPCIA MALEHO MERITKA 1: VARIANTY PRE KOTVIACI PRVOK BEZ PODLOZ-
KY

Rnc: Osova odolnost’ nového kotviaceho prvku
Roc: Osova odolnost’ pévodného kotviaceho prvku
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KONCEPCIA MALEHO MERITKA 2: VARIANTY PRE MEMBRANU

Vyssie uvedena koncepcia plati iba vtedy, ak platia tieto podmienky:
0,8 < Te,nc/Te,oc < 1,2
0,8 <Tnc/Toc <1,2

Tnc: Pevnost’ novej membrany v tahu

Toc: Pevnost pévodnej membrany v tahu

Te,nc: Pevnost novej membrany pri odtrhu/pretrhnuti
Te,cc: Pevnost pévodnej membrany pri odtrhu/pretrhnuti
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KONCEPCIA MALEHO MERITKA 3: VARIANTY PRE METODU SPAJANIA

Pnc: Odolnost’ proti odlupovaniu pri novej metéde spajania
Poc: Odolnost’ proti odlupovaniu pri pévodnej metéde spajania
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PRILOHA D

D. Skuska proti vytiahnutiu/odtrhova skuska na stavbe
Odporucania na vykonanie odtrhovej skusky na stavbe su nasledovné:
Ucel skusky
Odtrhova skuska vykonana na stavbe sa pouziva na preukazanie spravania sa a medzného zatazenia
pri poruSeni kotviaceho prvku. To sa potom deli bezpe&nostnym sucinitelom, aby sa ziskalo dovolené

(navrhoveé) odtrhové zatazenie pre urcity druh kotviaceho prvku do urcitého podkladu v danom projek-
te.

Zariadenie

Aj ked sa pouziva vela variantov, zakladné zariadenie pre odtrhovu skusku bude obsahovat (pozri ob-
razok D1):

Zakladna doska

Podpera zariadenia na povrchu strechy. Ma mat’ primeranu plochu povrchu.
Odtrhova doska/¢elust’

Osadenie pod hlavou kotviaceho prvku.

Vzhladom na 8iroky rozsah druhov kotviacich prvkov méa &asto pre skuSobnu konstrukciu vymenitelné
vloZKky pre rdzne priemery driekov alebo zavitovych prstencov/nakruzkov.

Napinacie zariadenie
Obyc¢ajne zavitova skrutka z ocele vysokej pevnosti v tahu a rukovat.
Meracia stupnica/meraci pristroj

Obyc¢ajne hydraulické zariadenie a meranie sily vyvodzované napinacou skrutkou. SkuSobné zariade-
nie sa musi Casto kalibrovat.

Metéda

Odtrhova skuska si vyzaduje upevnenie s dostatoénym priestorom pod hlavou na viloZenie odtrhovej
dosky. Na novej stavbe alebo pri rekonstrukcii stavby, ktora si vyzaduje nové mechanické ukotvenia,
by sa malo pouZzit' Ciasto€ne usmernené upinanie. VSetky stre$né materialy (napr. membrana, existu-
juca izolacia), ktoré mdézu mat vplyv na odtrhové hodnoty, sa musia pred vykonanim skusky odstranit’.
Kotviaci prvok sa instaluje rovnakou metédou, aka sa pouZije po€as budovania skutoénej stavby (to
zn. hibka instalacie, priemer otvoru, montazne nastroje).

Skuda sa minimalne 3est vzoriek na 5000 m? strechy. Skusky sa maju robit naprie¢ strechou
v roznych oblastiach, vratane narozia a okraja, aby sa ziskala pomerne presna vzorka profilu sprava-
nia sa. Skusat sa ma kazda oblast, v ktorej je pravdepodobné poskodenie streSnej konstrukcie vply-
vom netesnosti.

K dispozicii ma byt nakres umiestnenia odtrhovych skusok.
Postup

* Vyberie se spravna vlozka nebo nakruzok pre ukotvenie, ktoré sa ma skusat a osadi sa do odtr-
hovej dosky.

* Ak su kdispozicii meracie pristroje s roznymi stupnicami/Ciselnikmi, vyberie sa najvhodnejsi
z nich a ruci¢ka maximalneho zataZenia sa nastavi na nulu.

«  SkusSobny pristroj sa umiestni nad kotviaci prvok a odtrhova doska sa vsunie pod hlavu kotviaceho
prvku.

» ZataZenia sa na kotviaci prvok aplikuje pomalym otd€anim napinacej rukovate a pozoruju sa ru-
CiCky pre bezné a maximalne zatazenie. Zatazenim sa pdsobi postupne a zaznamenava sa po-
hyb ruciciek, pokial ruci¢ka pre bezné zatazenie nezacne padat.
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* Pohybujuca sa rudi¢ka pre maximalne zataZenie zostane v najvy$Sej polohe a ukaze udaj/Cislicu
maximalneho zataZenia.

« Tah sa postupne uvolni aodtrhova doska sa vrati do svojej podiatoénej zapustenej polohy
a vyberie z upevnenia.

Spracovanie vysledkov

Dovolené (navrhové) odtrhové zatazenie sa vypocita podla tohto vzorca:

Fadm = Xlv

kde Faam = dovolené (navrhové) zatazenia na kotviaci prvok
X = stredna hodnota zo vSetkych odtrhovych skusok
v = suCinitel bezpec&nosti

2,0 pre ocelové stre3né konStrukcie
2,5 pre drevené a hlinikové streSné konstrukcie
3,0 pre vSetky betonové stredné konstrukcie (liate, tenkostenné, vylahéené atd'.)

alebo v malom meritku podla tohto navodu, alebo F.4, z odtrhovej skusky vykonanej na stavbe.

F.am Odvodena zo stavby budovy odraza iba odtrhové spravanie kotviaceho prvku a nezohladfiuje
ostatné spdsoby porusenia, ako je deformacia podlozky, pretrhnutie membrany atd. Preto sa hodnota
vysSia ako W,y stanovena podla tohto navodu nesmie nikdy pouzit.

Obrézok D.1: Princip odtrhovej skusky vykonanej na stavbe
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